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A NAGY KILOMETRIK

OLVASOINK

LASZLOFFY ALADAR

Elorehozott
aradasok

Mert egyéltaldn nem biztos ebben a zlirzavarban,
hogy avélasztdsokat akarta el6bbre hozni a sors! Tes-
sék mondani, mi is a jozanész? Talan a legnehezebb
meghatarozés ez volna, de Homéroszt6l Tom Paine-
ig, Horatiustol Kant Immanuelig annnyian foglalkoz-
tak vele, hogy visszahlGzta mutogatnivaloit, mint a
mimozaelv( csigabiga egy koponyaalaki Foldgolyé-
ba. Oda még a legszemtelenebb paparazzik se fogjak
kovetni és interjara birni. Ajelen vizes nylvei. Most
szerte alaposan elaztak, szakmai szorgalombdl va-
16 szenzéacidhajhészas kozben. Bezzeg a politikusok
most sem aztak el. Csak leégtek. Mar ha vannak ma-
napsag politikusok, nem csak ez a hiéna-sédria, aki
sziszegve terjeszti, hogy ha nem akartunk szocializ-
must épiteni, velliik az élen, most majd fogunk kapi-
talizmust, ugyancsak velik az élen. Ok azok, akik
elkeveredve a mindenkori csécselékkel, elfszeretet-
tel kirtdlik szét folyton, hogy valami hosszu, hosszu
ut végére értiink! Eppen most. Mint 1789-ben, mint
1848-ban, mint 1917-ben, mint 1989-ben.

Romaénia most az allatorvosi féiskola jelképes lo-
va lenne, minden kelet-kbzép-eurdpai bajnak latva-
nyos diagnodzisaval. A konkrét kérilmények folytan
egyenesen vizilova. Mert még a rezsiinverd, vilagho-
dité Szolidarnoscs is kifulladt, és Budapesten is ba-
lettcip6ben pipiskédnek szaz Iépést a szakadék mind-
két szélén egyszerre. Ehelyett, mindenki helyett,
aki sorra befuccsolt, a rom&n miniszterelndk akart
lemondani, hogy aztan 6 is meggondolja magéat. Jol
el6rehozott eldzasok és leégések kovetkeztében. Spar-
tacus vagy ujabb Coriolanus az, aki még fogékony az
olyan szétszakitd, szivszakajté ajtok csapkodésara a
politikai huzatban, hogy a tisztesség valamit, egyet,
a felel6sség mast, Gj neszesemmit lobogtat? Intellek-
tus legyen a talpan, aki ra tud lépni egy torténelmi
jotanacs Osvényére, valami 6si répcédula sarkara eb-
ben a mitermi viharban, forgdszélben, mely sajnos
valddi! Még Madach se ugy értelmezi esetleg, mint
Caragiale, és Shakespeare se, mint Dlrrenmatt. Es
sajnos a TOBBI se lesz néma csond... Ezek igy is Ggy
is folyton be szoktak kévetkezni. Nemsokara vagy so-
hanapjan. Ez benniik a megrazé és a megnyer6. A lé-
tink csupa elérehozott valtozashol all.

A postai lapterjeszté nyilvantartasaban a HELIKON katalégus-szama 2013.

Folydiratunkra a szerkesztdségben is el6 lehet fizetni 10 és 14 dra kozott.

FIGYELM EBEI Kolozsvari el6fizetéinknek dijtalanul kézbesitjuk a HELIKONT.
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A szoveg tukorképeken tul

A gondolatok fékezhetetlen arada-
sa. Mi ez a vers, mi ez a pr6za?

Lészl6ffy Csaba Tudnak-e ajasz lo-
vasok nevetniV cimi verskotete egy-
szerre kortars kozallapotok rajza,
karakteroldgia és létértelmezés. Az
olvasé ugy ismerkedik ezzel a szdveg-
vilaggal, ha végigkdveti, keresi, hogy
a gondolatokkal honnan hova... A ko-
tet el@szor is tobb év termését rendsze-
rezi, a hat tomb 1994 és 2002 kozott
irodott szovegekbdl épul fel, a szerz6'
mintegy kolt6i tudédsarol ad szamot,
illetve szoveg és metatextus egységé-
ben arra reflektal. Ugyanakkor els6-
re az tinik szembe, hogy sok szOve-
ge a lehet6 legkevéshbé sem irodalmi.
Honnan indul és hova jut tehat ez a
teremt6 folyamat? Illetve, mivel a ma-
alkotds az emberi létezés objektivacio-
ja: teremtd létezés? Laszloffy Csaba a
tizenotodik verskoteténél tart, témavi-
laga, vershelyzetei olyan szellemi taj-
egységet épitenek, amelyben a min-
dennapi létezés motivacioit keresi. A
legegyszeriibb vershelyzetek. Semmi
sem bonyolultabb. Es a széveg végill
ontoldgiai, ismeretelméleti, és talén
legnagyobbrészt etikai vétetés( lesz.
Mert L&szlo6ffy Csaba verse végul 1ét-
értelmezés, amelynek tvegcserepeib6l
olyan kép épil, amely tobb kotettel ez-
elétt , kezd6dott”. Szlikebb léthelyze-
tet és tagabb vilagallapotot folyama-
tosan kovetve nemcsak a torténelem
kuls6-bels6 szintereinek eseménye-
ire 0sszpontosit, az csupan az indu-
las helye, konkrét és metaforikus ér-
telemben. Csak a versre akkor? Kolt6
vagyok, mit érdekelne engem a kolte-
szet maga - immar maximaként idéz-
zuk a kérdést, kijelentést. Az majd az
irodalmért, mondanank, de a szazad-
és ezredfordulé mdvésze mar maga-
nak a megszovegezésnek a folyamata-
ra is figyel. Ujra szavakba foglalni ezt
a megszovegezhet6 vilagot... LaszIoffy
Csaba versében is, prozéjaban is egy-
ben a ,,mondasra” mint modszerre is
figyel. A Tudnak-e a jasz lovasok ne-
vetni? cimd kotetében a vers végil
nemecsak latlelet, kdlt6i dokumentum
az ,atmeneti korszakrol”, szazad- és
ezredfordulorél, hanem ugyanakkor
létezésmodell, amely alternativak ke-
resését is jelenti, és amely ugyanak-
kor alkotasmodell, ,teremtés-elméelet”
is. Személyes hozzajarulas az adott,
a meglevé vilagallapothoz, amelyet
pocskondiazni mindenki tud, de kol-
t6, alkotd ember fejleszti azt tovabb,
viszi el6re.

Tulajdonképpen innen kezdd&dhet-
ne az értékelés. A kolt6i teljesitmény
értékelése. Mar maga a szerz6 el-
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kezdte - az olvasé ,.csak”, befejezi?
A gondolatok fajsulya, az &rado, az
dnmagukat tovabbragoz6 gondolatok
fajstlya... A kotet - egyik - alapkér-
dése, hogy az alkotd, az igy dolgozé
és létez6 alkot6 mennyiben része vi-
laganak. Jancs6 Miklés filmrendezd
Marosvasarhelyen mutatta be 0ssze-
gez6 filmjét, ugyanezt a kérdést tar-
gyalta, a maga habor(s, diktataras
multjadval mennyiben része ennek a
szamitdégépes, Mitsubishis, mobilte-
lefonos vilagnak? ,,Kozmikus vesz-
teségérzet” mondja a kotetzaro
vers . De ez a vélasz csak szinkron
metszetben tekinthetd teljes valasz-
nak - amennyiben karakteroldgiai
vétetésliek a szOvegek, mar nem je-
lenérvény( valaszokat talalunk.

A félelem halmazallapota cim( kis-
regénye is ugyanarra az alapkérdésre
keresi a valaszt. Hogyan lehet elmon-
dani egy torténetet? Az irodalomtor-
ténet tantsdga szerint szazadok, ez-
redek Ota Kkeressik a véalaszokat.
Pontosabb, ha ugy fogalmazunk, hogy
hogyan lehet és kell elmondanunk
egy torténetet Kozép- és Kelet-Euro-
paban? Mert bizony nem ugyanugy,
mint Nyugat-Eurépaban vagy Ameri-
kaban, ez szintén szdzadok és ezredek
irodalomtorténete. Egy lehetséges va-
lasz mintegy elsére kinalkozik: segit
a torténelem. Es ez a torténet a maso-
dik vilaghaboruval kezdédik, hogy ne
a 19. szazad végéig tekintstink vissza,
hiszen mar Dosztojevszkij a Nagy Ink-
vizitorrél ir A Karamazov testvérek-
ben. Egy hé&boru tehat, amelyet az
emberi torténelem melypontjaként is-
merlnk. Aztan a békeidd, az 0j rend:
a Szovjetunié a haboraban haszmillio
embert vesztett - a sztalinizmus aldo-
zatainak szama tébbszor ennyi. Habo-
raban az ellenség huszmillié embert,
majd .. békeid6ben a sajatjaik kozul
haromszor ennyit. A kdzép- és kelet-
eurdpai blokk tébbi allamaiban az al-
dozatok szamat fel sem becsulték. Po-
litikai elitéltek, titokzatos elt(inések,
balesetek. Ki I6tt? Mindenki tudja, de
senki nem tudja. Az allam gyilkossa-
gai. Es Romaniaban minden harma-
dik ember bestgé volt. De hat kit ér-
dekel mar ez? A halottak akarhogy is
halottak, utdnuk csak a feledés. Fele-
dés? Semmiképpen. A korszak feldol-
gozasa nem marad el, sz6 sincs itt
jovébelatasrél, josolgatasrél, nincs,
soha nem is volt olyan térténelmi kor-
szak, amely kimaradt volna.

S6t, elkezd6dott, tizenodt éve. EIS-
szor a fidkirodalomrol derilt ki, hogy
ondaltatds volt. Aztan az Onéletraj-

zok sora... Sokan bemutattak, hogy
bizony ellenzékiek voltak, méghozza
milyenek. Bajor Andor agy értékelt,
hogy mindenkinek a mésik dnéletraj-
zat kellene megirnia. Humorban nem
ismerek tréfat, mondta Karinthy, is-
merjlik, de azt is hozzatette, hogy a
humor radmutat a dolgok nevetséges
oldaléra, az alhumor pedig igyekszik,
igyekszik nevetségessé tenni a dolgo-
kat. Azokban a parbeszédekben - péar-
beszédek... -, amelyeknek naponta
részei leszink - legaldbbis bizonyos
mértékben -, az esetek kilencvenki-
lenc egész j6 néhany szazalékdban &l-
humorral taldlkozunk. Bajor Andor
humora szakszerl. Hogyan halad te-
hat az a feldolgozés, tudosok, mvé-
szek mit csinéltak tizendt éven &t?
A kiadasi nehézségek ellenére sok
kényv jelent meg, a legtébbnek nincs
koze sem tudomanyhoz, sem irodalom-
hoz, sem miuivészethez. De mar van
szamitasha vehetd teljesitmény, nem
az egymas hegyén-hatan sziletd bi-
zottsagokrol van szé - létre fognak
hozni egy bizottsdgok elburjanzéasat
kivizsgal6 bizottsagot is -, hanem. A
korszak feldolgozasa vilagszerte elkez-
dédott. Kulturélis szakadékokkal fog-
lalkozik Gérard Cornu, Nantes-i Egye-
tem, Franciaorszag, vagy Erika M.
Wolf, Yale Egyetem, USA, a szocialis-
ta realizmusrdl irja doktori disszerta-
cidjat. Es a sort még folytathatnank.
Példaul mialkotasok soraval. Bé-
lint Tibor ir6 egy beszélgetés alkal-
méaval mondta el, hogy két nagy
korszakot élt meg, a haboruat és kovet-
kezményeit, illetve a diktatarat. Hat
két regényben irta meg a két korsza-
kot. Balint Tibor nagyformatumu pro-
zair6, a maga munkajat maradéktala-
nul elvégezte. Es a raadas, novellak,
maés prozai munkak sora. Es Szilagyi
Istvan, Sigmond Istvan, Pusztai Ja-



nos, Mandics Gydérgy, Bogdan LA&szlo,
Kozma Maéria, L6rincz Gydrgy mun-
kai jelentik azt az irodalmi és nem-
csak irodalmi anyagot, amelyben ez a
feldolgozas elkezd6dott.

A modszer? A koteteket a megjele-
nés sorrendjében targyalni csak lel-
tar, onkényes sorrendezést semmi-
lyen elméletirds nem térgyalhat. A
modszeres, szakszer( feldolgozas pe-
dig el6szor is a sajat stdtusat, lehe-
t6ségeit keresi. Az angol irodalomtor-
ténet ,egyszerlien” az addicionalas
modszerével dolgozik, egyik mivet,
életmlvet a masik utadn, a sor nyi-
tott, olyan gazdag, hogy... Ennek a
torténelmi mélypontnak az esetében?
Kilon gondolatmenet kellene hogy le-
gyen, nyilvan messzire vezet, maris
talléptunk egy kdnyvkritika spektru-
mén. De a kérdés itt tevédik fel. Egy
biztos. Afélszazad szakszer( feldolgo-
zasa elkezd&dott, vilagszerte elkezd6-
dott.

Laszl6ffy Csaba A félelem halmaz-
allapota cim( kisregénye ebbe a sz0-
vegkornyezetbe illeszkedik. A szerzd
az 1980-as évek Romaniajanak, illet-
ve Kelet-Eurdpéjanak az atmoszféra-
jat idézi fel, azt a magatartast, aho-
gyan az emberek a diktatdra utolsé
évtizedét megélték. Ahogy a teljes
emberi létezés lehet6ségeit keresték,
Ovtadk. A Kkisregény egyrészt latlelet,
egy korszak megélt vildgadnak szép-
irodalmi  megoérokitése, mementd,
amely az emlitett szerz6k mveinek
soraba tartozik.

Szoval a modszer, ahogyan ezeket
a mlveket, konkrétan Laszl6ffy Csa-
banak ezt a szovegét...

Kovrigh torténetet kovetjik, festd-
grafikus, kisvarosi napilap munka-
tarsa, aki Z. torténetét koveti - azt
figyeli, ahogyan a megfigyeld el6tt fo-
kozatosan kirajzolédik egy torténet,
egy tragikus élet torténete. Ahogyan
az egyes eseményekbd6l kovetkezik
a tragédia. Hatarhelyzetek? Persze,
meghozza folyamatosan, hiszen az az
egész létforma természete szerint az.
A titkosrenddrség allandoé jelenléte,
szekus kovetés, kinvallatds, furcsa
balesetek - ,,a halott volt a hibas” -
, rejtélyes eltlinések, az anyanyelv
hasznéalatanak tiltasa, pszichikai ter-
ror - egy halédé, mlvileg még élet-
ben tartott ,rend” szinjatéka. A dik-
tatirdk demokréciarol prédikald,
képmutaté maodszerei, amelyekrdl
mindenki tud, de ma mar senki nem
tud. Es kdzben a félelem. A félelemr6l
tanulmanyt irni nem lehet. Csak a
szépirodalom, a film alkalmas a meg-
ragadasara. LaszIoffy Csaba tollabél
agy, hogy a térténet a torténetben ti-
pusl, tobbszintes szdvegépités egy-
szerre biztositja a mesélés, a helyze-
tek és elmozduldsok el6rehaladasat,
ugyanakkor az erre reflektald, érte-

kel6 racio és erkolcs itélkezését. Al-
lasfoglaldsa a befogadd allasfoglala-
sahoz, felismeréséhez vezet, nyilvan,
de... Egy sivar vilagrél irni - milyen
lesz az a mlalkotas? 1948 - Chur-
chill kijelentette, bejelentette, hogy
Hitlert legy6ztik, most Sztalin ko-
vetkezik. Megddbbent a vildg. Szta-
lint istenként tisztelték. Méarai mar
agy ir rola naplojaban, hogy leveszi
a kalapjat az el6tt az ember el6tt,
aki megvaltoztatta a torténelem me-
netét. Ami utana kovetkezett... Sza-
badsdgot, azt mar nem adhatott,
mert neki sem volt - igy 0sszegezet
és értékelt. Es a gondolatot szintén
1948-ban irja meg George Orwell hi-
res regényében, az 1984-ben, a dikta-
tardk makodését leird negativ utopi-
djaban. A torténelem igazolta, de a
ma f6 értéke mégsem profetikus ere-
jében rejlik, hanem irdsm(ként a 20.
szézad kiemelkedd, rangos teljesitmeé-
nyei kozé tartozik. LaszI6ffy Csaba A
félelem halmazallapota cim( regényé-
ben is irdi tudasarol ad szdmot, arra
is figyel, azt értékeli. ir6i munkaja
narrdciés technikajaban kdvethetd,
ahogyan az egyes szintek, emeletek
élethelyzetei illeszkednek, egymast
folytatjak. Vagastechnikaja a film-
mivészetb6l ismert parhuzamos és
ellenpontoz6 montazstechnika. Es vé-
gul kirajzolédnak az egyes életutak,
illetve egy nagyivl tarsadalmi tab-
16 a sokat emlegetett , kisebbségi” és
»sors” alternativairol. Egyrészt szink-
ron metszet tehat a diktatdra utolso
évtizedér6l, masrészt toprengés az al-
kotds mibenlétér6l, Teremtéselmélet,
amely korszaktdl, korszakolastél fiig-
getlen, egymaést valtogaté tarsadal-
mi rendszereknek folotte all.

Gondolatgazdag szOvegek szerzg-
je Léaszl6ffy Csaba, verse is, prozéja
is tikorképeken tali megorokitése a
megélt idének. Mondatai csiszoltak,
kimunkaltak, nem megy a forma
kardra a termékenyseg. Ha taldlko-
zunk az utcan, barhol, megkérdezem
téle, irtal egy regényt? Es a valasz
az, hogy igen, és huszonegy verset
is. Ez Laszloffy Csaba, az életm( to-
retlen lendiilettel folytatja magat. Es
a gondolatok fajsulya... Mert végul is
ez a fontos, és talan az egyetlen iga-
z&n fontos. A gondolatok értékelését
mar maga a szerz0 elkezdi - de sem
a kortars olvasd, sem egy kritika
nem fog donteni. TlUkdrképeken tal
az id6 helyezi majd el azokat a a kor-
tarsak mdveivel egyltt egy 6nmagat
megujité vilag alapjaiban.

LaszI6ffy Csaba: Tudnak-e ajasz lo-
vasok nevetni? Stadium Konyvkiadd, Ko-
lozsvér, 2002

LaszIoffy Csaba: A félelem halmaz-
allapota, Irodalmi Jelen Koényvek, Arad,
2005”
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LASZLOFFY CSABA

Az 6rilet dicsérete

Valami 6rokletes
(forgatokonyv)
B. Z.-nek

Azt irod: Isten kameraja/

nagy a leveg6ég remegése - lehet

herzsenyis borongas, vagy
dohnényis derd;

akik elmentek (ahogy elmegyek

majd én is) - a valdsag Kain-

ddbbenete s a dih

nem pillant ki tébbé velik

a térfalanak vakablakain -

csak a verdes6 magany, ingatag,
foszl6snak indult, faradt kottalap-
szarnyaival a megkésett

Eurdpa orok

emberi balgasagainak

I6vészarkai folott.

A legj6zanabb elmékben dorémbdl
valami orokletes 6riilet;

érzem, mik6zben bé vérembdl
tlirést tanulva,

és mégis Ujra s Ujra,

mint lovak havas hatan a para,

a lathatatlanba Uget.

A seholsincs rezervatum

Az arnyék ingadozik, vagy a kép?
A rezervatum poros metszetét

@rizte berdmazva az agyad;

azt képzelted, ,,leirhatod””a nagy
kuls6 kdoszt, a torténelmit, és

a benned d(il6t - mig szadba penész
fészkelt, s 1ényedbdl csak az a kevés
maradt, ki szemed ablakan kinéz.

A Teremtd sokkal tevékenyebb:

mi Benne szandék, Grilete lett

a foldi 1étnek; szellemi eré
gyanant hat, ami idénként el6-
tor osztdoneink zavaros, merész
mélyébdl, mint 6rvénylé hordalék.
Szellem: a blintudat s a rettegés -
sok tulélének ennyi is elég.
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CSERE PETER

Szabo Gyula kopjafaja

Feljegyzések az ird

Amiodta kozos szuléfoldinkon 6rokre
megtért az anyafdldbe, az id§' mulasat is
masként érzékelem.

Utdéletének 30. napjan emlékeztlink
iréi palyajanak ,,akadalyfutasairél” Ko-
lozsvar belvarosi unitarius temploma-
ban; a 256. napon avattuk fel kopjaféa-
jat, hdromnegyed szdzadosra kerekedett
sziletésnapja és az id6 mélyében fekvo
felmendi kozelében; ugyanezen a napon
vehettliik kézbe azt a kotetet, amelyik —
Szivszakadasig cimmel - a gyasz ddbbe-
netében fogant irdsokat gydjtotte egybe.
1d6 és kuratoriumi dontés kérdése: utdéle-
tének hanyadik napjéan valik a megtiszte-
16 Magyar Orokség Dij posztumusz kitlin-
tetettjévé az életmlive.

A Vérhegy alatti volgyben fekvg sziil6-
falu temet6jében emelt kopjafa nemcsak
arrédl beszél - err6l széltam magam is
a viharos/arvizes nyarat kovet§ ver6fé-
nyes Oszben a kopjafa-allitok népes sere-
géhez  hogy 27 131 napi foldi Iéte utan
két évszam kozeé fektette Szabd Gyulat
a halal. Feledhetjlik-e, hogy ugyanerrél
a helyrdl ot esztenddvel ezel6tt még ek-
képpen szélt hozzank térténelmink mil-
lenniumi szambavétele alkalmabol: A
magyarsag sorsa ma is a legkeményebb
kizdés és harc a létért mindenfelé, Szé-
kesfehérvartol Gyulafehérvarig, s Ung-
variol »Nandorfehérvarig« és Ersekuij-
varig. Legkdzelebb pedig idaig, a mi
Varhegyunkig. Ezekb6l a »varakbdl« ma
mar csak az egyetlen Székesfehérvar
van »Pannéniaban«, de mindegyikiket
»egybekapcsolja« az a torténelem, amit
a Szozat egyetlen szakaszaval fel tudunk
mondani: »Ez a f6ld, melyen annyiszor /
Apaid vére folyt; / Ez, melyhez minden
szent nevet / Egy ezredév csatolt.« A va-
rak képei és nevei kdz6tt ma mar akkora
a szakadék, hogy a »felvond hidak« is fel
vannak huzva végképp a sancok folott,
s létkuzdelmiinkben ma mar az a kopja
is csupén jelkép, amely a régi eleink ke-
zében val6sagos fegyver volt elébb, s uta-
na a harci halal temetkezési sirjele. igy
hat most, amikor kopjafat allitunk, az is
val6jaban csak aszerint »fegyver«, hogy
a pillanatnyi tnnepi alkalom légkorén
tul mit latunk a faban: azt-e, hogy kiz-
diunk a létunkért, vagy azt, hogy temet-
juk a létlinket? »Temetni jovink-e, vagy
tamasztani« a kopjafaval?” (Almasi ma-
gyar millennium. Magyar Napld, 2000.
szeptember)

Szab6 Gyula levele LaszI6 Gyulahoz (részlet)
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75. sziletésnapjan

Tamasztani gyulekeztiink szeptem-
ber 3-an, nem kétséges, az unitérius
templom hivd szavéara, majd istentiszte-
let utan ,,a harci halal” sirjeléhez. Sza-
bé Gyula kopjafaja ugyanis - latéhegyi
és istenhegyi tarsaihoz hasonléan - el-
s6sorban annak a beszédjele, hogy a szi-
I6falu népe kezdi végre a magaénak tud-
ni - a manapsag gyakorta hasznalatos
kifejezés: a restitutio in integrum jegyé-
ben —az ir6 szellemi honfoglalasat. Ra-
ébredt arra: ahogy igényt tart ra, akként
van része a vilagbhol. Létérdeke, hogy
Homorddalméast az igazmondas pireneu-
si magaslataként becsiljek a Karpat-me-
dencében. Ezt a felismerést tették messze
hallatszobba a helyi és a megyei 6nkor-
manyzat vezet6i egyarant, akik méris so-
kat tettek az ,,0rokségfogadas” intézmé-
nyi feltételeinek a megteremtéséért.

JO tudni: a szul6fold ndvekvd dnbecsi-
Iésének jeleit maga az ird is tapasztal-
hatta 2004. junius 26-an, amikor az élet-
m(vét megtisztel6 ©Onkormanyzati dij
atadasanak lnnepén gy szélaltak meg
az almasi harangok - rendhagyé mddon:
ugyancsak egy szombati napon -, hogy
az Orasztala mell6l elmondhassa: ,,Ele-
tem utolsé idejének valdsadgos »korondja«
az, hogy az én megtiszteltetésem 0ri-
gyén megéltiink egy ilyen szép almaési
tigyet, hogy egy-két 6rara Homorddalmas
lett Hargita megye »kozepe, és itt talal-
kozva egymaéssal, tarthatunk egy Kkis
szuléfoldinnepet... [...] Nem minden meg-
indultsag nélkil vallom meg: j6 érzés,
hogy az embert épp a sziil6hazajabeliek
becsulik meg leginkabb, akiket é minde-
nekfelett becsiil, és élete f6 szerencséjé-
nek és kincsének tartja, hogy kozottik
szliletett és hozzajuk tartozik. [...] Ha
a lokélpatriotizmus most még egyet len-
ditene a »megyei« vallomasomon, azt a
gondolatot is hozza tudndm tenni, hogy
ha a Ka&rpat-medence magyarok lakta
helyei megduzzadnénak joféle lokalpatri-
otizmusokkal, lehet, egészen foldi kozel-
segbe kerllne még az a bizonyos Haza
a magasban is...” (Oszi szamvetés. Szé-
kelyfold, 2004. december, 159-166.) Ezt
a ,joféle lokalpatriotizmust” hivatott szol-
galni - tudtuk meg a kopjafaavatas utan
- az dnkorményzati timogatassal hama-
rosan ,,intézményesil6” Szabd Gyula Em-
lékhaz, illetve a kistérségi meg a buda-
pesti Szab6 Gyula Alapitvany. Az el6bbi
a két Homordodmente gazdasagi és szelle-
mi otthonteremtését hivatott ,,talpra alli-

Laszl6 Gyula rajza Szabé Gyularol (1993)

tani” —a magyarorszagi testvérkozségek
(Géberjén, Kdorosszakai, Tokod sth.) segit-
ségével; az utdbbi pedig - amelyet a Ma-
gyarorszagon él6 almasiak kezdeményez-
tek - az iré életm(ivének az Ujrakiadéasat,
dssznemzeti megismertetését tervezi. Jo
volt latni, hogy a tizen6tddik almasi falu-
napokon testiiletileg képviseltették magu-
kat a testvérkozségek is.

Eletr6l és nem halalrél beszéltiink te-
hat. Mert betiik és szdmok lekophatnak,
idével a kopjafa is elkorhadhat, ha nem
mikddik az a szellem, amely 6t 27 131
napon at életben tartotta. Ez a szellem
pedig Homorddalméson szeg6dott utitar-
sul Szab6é Gyula mellé, hogy harom em-
ber6lt6 alatt atélhessen négy évszazadot,
megélhessen harom hosszu kisebbségi
korszakot s egy rovid ,,plinkosdi kiralysa-
got”, irodalmi vessz6futtatdsainak szen-
vedéstorténeteiben pedig tulélhessen 6t
szivinfarktust. Egy napi eltéréssel kere-
ken tizenot évvel élte tul Ceau8escut, el-
s6 infarktusanak (1980) ,szerzdjét”, de
nem maradt ado6sa a torténelemhamisitd
Lancranjannak sem, aki a Ceau8escu biz-
tatdsara gerjesztett/terjesztett ,,gydilolet-
szavaval” (Un cuvant despre Trasilvania)
1982-ben negyediknek allt be az ,infark-
tus-szerz6k”sordba. AVarhegy alatti ,,vé-
dészellemnek” meg a torténelmink min-
dennapjainak Ujraélése kdzben szerzett
torténelemfilozofiai  ,,immunanyagnak”
kdszonhette Szabé Gyula, hogy minden
egyes infarktusa utan djabb életrdadast
kapott. Hogy a Gondos atyafisag évtizede
utani ,,hét sz(k esztendében” kialakitott
ars historicéjajegyében felvazolt nagysza-
bast esszéregény-ciklusanak, A satan
labdainak soron kovetkezd kotetét meg-
irhassa. Mondhatni a sorjazé szivroha-
mok éves sziineteiben vivta a maga jelen-
kori ,,varkiizdelmét”. ,,Ha eleink a maguk
»végpusztulasaban« Bethlen Miklés sza-
vaval »a satan labdainak« érezték magu-
kat, akikkel kils6 hatalmak er6i és bel-
s6 meghasonlasok indulatai »jatszottak,
mikdzben mégis »megmaradtak«, életere-
jukkel »tulélték« a veszedelmeket, azok-
bol a »tértént dolgokbol« magam is tud-
tam er6t meriteni” - irja a ,,szivrohamok
tésében. A kényszer korulmények ko-
zé szoritott 1ét kialakitotta védekezéstl

ey



»jelbeszédét«. A szemlélet sarkalatos pont-
ja az volt, hogy a halalnal a bajok-csapa-
sok »megeérése« is jobb volt, mert ha élet
nincs, akkor semmi nincs, mig ha él az
ember, a bajok-csapasok sokkol6 hatdsat
is tudja »halistenes viszonyul&ssal« mér-
sékelni. Ezen az »alapon« allva a masik
sarkalatos pont a »kiallas« az életért...”

A harmadik életrdadas”™ra eszmél-
ve ezt irta fel maganak a korhazi notesz-
lapra: ,,Meg lehet szokni azt is, hogy az
ember nem hal meg, de azt az egészség-
életelvet, hogy »Nem gondolkozom, te-
hat vagyok«, képtelenség megszokni.”
Annyira ez azt életelvet kdvette, hogy
amikor kézbe vette Lancrdnjan hirhedt
,,kbnyvét”, addig nem ment le jol étel a
torkan, amig a maga valaszat nem pos-
tazta A Hétnek. Aligha hihette, hogy ez
akkoriban napvildgot lathat, csak ab-
ban reménykedhetett: igy legalabb meg-
menekil egy Ujabb infarktustol. Nem ez
tortént. Ha az el6z6 év szdmvetése azzal
a feljegyzéssel ért véget, hogy a labadozo
kiesés ellenére 252-szer mehetett ki élet-
meghosszabbité mindennapjainak kertje-
be, a , Lancranjan-infarktus” utan mar
csak 207-szer volt alkalma erre. EbbéI
is lathatd, hogy mennyire szigoru életren-
det dolgozott ki maganak, hogy tizkotetes-
re tervezett véallalkozésat tet6 ala hozhas-
sa. Ez ugyan csak felerészben sikeriilt, de
legaldbb érezhette, hogy amig irdasztala
melldl kimehet az ,,almési hegyekre” em-
Iékeztetd'kolozsvari Kanyafd'oldalaba, ad-
dig nincs elveszve minden.

A Trianon uténi hivatalos romén al-
lampolitika igyekezett meghamisitani
vagy elhallgatni az erdélyi magyar mul-
tat. Szab6 Gyula ezt a multat kezdte ,,be-
széltetni” napi rendszerességgel és min-
dennapi érzékletességgel a nyolcvanas
évek elején, illetve az otthoni intelemnek
megfeleléen - az igazmondas pireneusi
torvényének szellemében - ,,szivszakada-
sig” szembeszallt azokkal, akik ,,pénzért
meghamisitjadk a térténelmet”. Egyete-
mi hallgaté koraban irt ,,csdngo-riportjai-
val”véltotta ki az atyai intelmet, moldvai
csango-élményei inditottak el az iréva va-
las atjan. Képzettsége szerint akar folk-
l6rkutatd is lehetett volna, ha élete els@'
évtizedében nem szerez olyan élményeket
- a vasgardoid idé'ben roman nyelven vé-
gezte az elemi iskola elsé' harom osztalyat
-, amelyek érzékennyé tették a ,,csango-
sors”, thgabb értelemben pedig az elnem-
zetietlenitd' roman politika irant. (Meste-
re a prézairasban, Mdricz Zsigmond is
népkdltészeti gylijto'’ként kezdte...) Annyi-
ra idegrendszerében hordozta annak a
gyermekkori harom esztendének a sériilé-
seit, hogy amikor Léncranjan uszito rop-
iratanak lapjain viszontlatta a fajgy(ilo-
let reinkarnacidjat, nem tudott Kitérni
az ,elmagyarositott” homordédmentiek
»Vvisszaromanositasanak” Gjraélése eldl.
Aharomezer lakost szamlalé székely falu-
ban - vélaszolta a hirhedt torténelemha-
misitonak - egy Gheorghe Todoran nevd
pap hol azt csinélta, hogy tejet osztatott
Ki nagyszinetben azoknak az iskolatar-
sainak, akiknek a szilei ,,akar anyatejuk-
rél is elfelejtkezve, atalltak roméannak,
hol azt, hogy azokat a sziildket blintet-
tette a csenddrrel-jegyzével, akik nem

alltak at, s ezért portajukrél a ganélé ak-
kor is kifolyt az utcara, ha az udvaruk
a portatol az utcaig hagdés volt...” (Borus
multnak borGs jovend6je. In: Kényszer-
palyak. Albert Kiadd, Sepsiszentgyérgy,
2004. 67.) Ha nem kerul Szab6 Gyula ke-
zébe Lancréanjan ,,provokacidja”, az akko-
ri ,vilag allasdnak” megfeleléen talan
még évtizedekig hallgat arrél, ami sza-
mara egyik torténelmi alapélménye volt:
a ,,visszaromanositas” latvanyos jeleként
a harmincas években ,,téritési munkaval”
emelt ,, Todoran-templom”épitésének és le-
rombolasanak historiaja.

Monogréafusok dolga lesz felidézni,
hogy az életért kiallo, életért kialto, sors-
csapasokat megél6, napi gondokkal és
Ltorténelmi  veszedelmekkel” kiiszkodd
Szab6 Gyula - alkotd6 munkara alkalmas
és alkalmatlan életidejének huszonvala-
hany ezret szdmlal6 mindennapjaiban
- mit teremtett abbdl az életfilozofiabdl,
amit szll6foldjén orokségil kapott. ,,Ab-
ban néttunk fel —irja a Golya szallt a

Szabo Gyula kopjafaja a homorédalmasi temetd'ben

cslirre  szul6féld-vallomasainak lapja-
in —hogy az élet azonos a munkaval, a
teremtéssel...” Gimnazista, egyetemista
és fiatal ir6 kordban is, amikor otthon
volt, kapaval-kaszaval, villaval-gereblyé-
vel ment a mezére. Mert ,,egyszerlien szé-
gyen lett volna otthon ulIni”. ,,Annyira
belénk volt oltva, még harctéri tabori la-
pokkal is, hogy a jovo évi kenyérrél, pu-
liszkaral, tejrél, ingrél és nadragrol van
sz0.” Edesapja buszke volt arra, hogy ir6
fianak mind a havasi kaszalén, mind a
déltes gabonaban ,,jol allt a kezében a ka-
sza”. ,,Azt hiszem, tartotta annyira, mint
irodalmi babérok aratasat, jobban mond-
va: a kett6t egydtt tudta igazan értékel-
ni.” Ezért tudott az ir6i palyaja ,,megfu-
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tdsahoz” mar a kezdet kezdetén ,,0kos
tandcsokat” adni fia szdméara. A korabe-
li irodalompolitikusokéndl érvényesebbe-
ket. Ennek az Orokségnek koszdnhette
Szab6 Gyula, hogy bdmulatos énuralma-
val, mar fiatalon is a sokat megélt id6-
sebb rendlek bolcsességével mindent
méltésaggal tudott elviselni, csak az igaz-
sagtalansagokat nem. Elsésorban a torte-
nelmieket. Az értelmes munka és a torté-
nelmi jozansag megszallottjaként egész
életében - még beszédes hallgatasaival
is (vagy leginkabb azokkal?) —eligazito-
ja lehetett az atélt id6kben idélegesen
elbizonytalanoddknak. Ebben nem Kkis
szerepe volt annak, hogy magasba ivel6
palyakezdésétdl a testét le(b)irhatatlan
fajdalmakkal mélybe hiz6 halédldig az
édesapjaval valo ,,cinkossag™ban szemlél-
te élet és iras értelmét: ,,érdemes-e élni,
ha az élet mar nem az értelmes munkat,
hanem csak a szenvedést jelenti”? Ugy
ment el, ahogy az édesanyja is: ,,Inkéabb
haljak meg, ha dolgozni nem tudok.” Meg-
békelt Iélekkel, mivelhogy tudta: a halal
meg6rzi, miutan Gjjateremti.

Amikor mar nem volt jartanyi ereje, s a
golydstollat is alig tudta a kezében tartani,
akkor sembirt meglenni munka nélkil. Ta-
valy ilyen tajt, szeptember 10. és 15. kdzott
- amikor megérte azt a napot, amellyel éle-
te a 75. esztend6be fordult - még megirta
legszebb honapjanak a torténetét: a szile-
tés, a szerelem és a szdmvetés havat. Ezt
megel6z8en pedig arra is volt gondja, hogy
az életében megjelent utolso konyvének, az
»egy letint ir6i id6 elejérdl és végérdl” ta-
naskodo Kényszerpalyaknak a nyomdahiba-
it- utdkorara gondolva- kijavitsa. Az elmua-
lasra készulédve mindent rendben akart
hagyni maga utan. Annyira ,,sziviigye” volt
ez a kotet (is), amelynek értékvildgaban a
sziv és a szuléfold egymastol elszakithatat-
lan, egymasbdl kiszakithatatlan fogalompé-
rost alkot.

.Nekem legkedvesebb utam a vila-
gon az, amelyik Székelykeresztlrt és
Homorddalmast »koti 0ssze«, s éppen ez
az uttav attol kualon kedves (miota torté-
nelmi »emlékem« odaig mélyult), hogy ez
utmellék a maga egészében szinte »Szent
Laszl6 foldjének« mondhato. [...] Szent Lasz-
I6nak ezen a foldjén Laszl6 Gyula nekem
szomszéd falusi foldim! - és LaszI6 Gyula
most éppen ennek a féldnek a Szent Lasz-
16 »képeit« ajandékozza nekiink, az 6sszes
tobbivel egyutt, Gelencétdl Fels6loviig,
»Osszesen 29«-et. Mekkora gazdagsag
lesz ez! Lelki honfoglalas! Visszfénye és
emlékképe annak, ahogy Szent Istvan és
Szent Laszl6 a honfoglalast a lelkiekben
végbe vitte...”

Egy Szabd Gyula-levélb6l idéztem eze-
ket a mondatokat. A kettés honfoglalés
elméletét kidolgozd, a két magyar torté-
nelem tovabbi feltarasara buzdité Széche-
nyi-dijas régészprofesszor ajandekkony-
vet, A Szent Lé&szl6-legenda kdzépkori
falképeit koszonte meg ekképpen, 1993.
februar 16-&n. Bizonysaga ez annak,
hogy Szabd Gyula torténelmi emlékeze-
te mekkora id6tavot fogott at. Bizonyséaga
annak is, hogy szandéka szerint mdvei-
vel maga is ezt a szellemi-lelki honvissza-
foglalast készitette el6.
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DUMA-ISTVAN ANDRAS
Részletek a Csango mitoldgia c. kotetbdl

Elet, halal,
mozgas

Szeret vize fényin
Csillagok ragyognak,
Ejfélkor a Robok Utjan
Eszakra haladnak.

Kemény faradsagnal
Anyagba olvadnak
Es apihenésben
Ezerig maradnak.

HosszU kényszergésbenl
Ezerig almodnak,

Alom csalasaban
Aluva nyugusznak.

Hazug, gonosz csalja
Halalba, nyomorba,

Méges nyugvasaban

Isten életét hozza.

Vilag ébredésit
Csillag fénye rakja,
Eletnek magzasat
Anyagbol szakasztja.

Vilag mozgasaban
Szeret fénye ragyog,
Orokre maradvan,
Fényes napval csillog.

Kilenc haha2
habana3

(Kilenc joakaré varazslo)

Kilenc baba babana
elindultak nagy utra,
haram hegyet &tmenni,
haram vizet atlépni.

Haram nap atszamitni,
Boldogasszonyhoz menni,
t6le tanacsat kérni,

egy évig mit kell tenni,

milyen kényeseket4gydijtni.

Kilenc baba babana,
tatosakval utana,
j6 a rasszbdl tanulva,

Kilenc vizb6l Ivanok,5
kilencszer nyuguvanok,6
hatszar dudakat7kapva,
haram alom aluva.

Nem esnek ki se tancok,
tippadast8 varazsok.
Mindent el kell felejtni,
az Uton megujulni.

Kilenc baba babana,
tatosakval utana,
érkeznek a nagy hegyhez,
szenti 6s gyllekedéshez.

Ezer babonéak érkeznek,
és semmit se nem értenek,

csak a kilenc baba babana,
rég szellemik dudaban.9

Regvei mindenki vérja,
meglassa a nogysagalg
6 mar meg fogjelenni,
kilenc babanok szélni.

Tatosak csak leskddvell,
felveszik figyelembe
Nagyasszonynak a szavat,
édes tiszta tanacsat.

- Kilenc baba babana!
Lélek legyen tisztulva,
rassz joba takaritva,
legyetek boldogulva.

Boldog csak az tud lenni,
ki fel fog takaritni,

rasszt a rasszval kivenni,
ésjoba takaritni.

Nem tatos névben lenni,
és boldogga méges valni,
tatosaktdl tanulni,
tudjatok boldogulni.

T(iz, lang, napi fényiben,
megjelen a képiben,

a népnek szellemiben,

ujj boldognak ujj képben.

Csak a kilenc babana
tudja, hogy 6 ki vala,
imadva tatosaknak,

a honn maradatoknak.

Ezereken12nagy babak,
kitalalt sok babonak.
Csak a kilenc babana
h&zza a kényeset haza.

CsangaloB
halhatatlansag
A természetbdl fakadva,
vagyok teljesen borulval4

meghirvadvalsés dpadvals
a hosszu élet-halélba.

A tlikdrben megébredés,
Isten-parancs teljesités:
a halalbdl a kivégzés,

sel7szeretetben sziletés.

Istenbdl szakadt lelkemvel,
tejben ferdém18
édesanyamnak testiben,
fejlédésben a kepemben.

Megtanulvan ajévében,
épulok ki a testjemben,
tudjak ujjbol19 megszokni,
egy ujj vilagban sziiletni.

A szliletésem lényege

csak tanulasnok2értelme,
csak fejlédni, kiépulni,

a lélekben mivelkedni2l

Ujj halal és ujj sziletés,
a kdrnyezetben épites.
Az anyam halal testibdl,
csaladtanul6 életbdl

mozgok es és fejlesztek,
az ujj életben teremtek.
Kézgondokban épitek,

a haldlt ujjbol fejlesztek.

Az ora sz0l, meg kell szokni,
meghalni és megsziletni

a tejben ujjbol feredni,
tanulasbol fejleszteni.

Az istenbdl kiszakadott,
ujjbél Istenhez tamadatt,
fejleszteni mindenséget,
épiteni az életet.

Halatti beszéd

Megszulettél halaladra,
Minkdt méges itthagytal,
Tandélméanyaid semmijé,
Vélik semmit se csantal22.

Ellapatt a tolvaj halal,
Kezeinkbdl pusztultal,
Kivett téged a vérinkbdl,
Magunkra te itthagytal.

Teremténknek atka lettél,
Kéncseidvel 23 vitt el tam24,
Nem hogyott25 meg & semmivel,
Engedj méges, Isten, mar.

Mért mutattad azt az embert,
Aki nem tud gydlélkodni,

Es a minden egyes Iényen
Nem akart csak segélni?

Elkildted a gonoszt hozzank,
Visszavigye kéncsiink6t2s,

Es a kedves talalonkat27
Vele vitte vétkinkot.

Bocséss meg a nem blindsnek,
Amit sehaseZ8ismert,
Elvezést adj életinek

Minden j6ért s amit tett.

Anna-Panna

Anna-panna-bibanna,
Ulyan mint egy babana29,
Varézslo fogik lenni,30
Vilagot bolonditni.

Zsegera3l élet
Melyekot632, bezere3s,
Ep csupag3taz élete,
Kopdritida lelkit
Szadop36, énekit.

Képtar s6tiit37 tokarja3s,
Viragpéacajad vérja,

Nap a vilag lacaban40
Sziletésnek halala.

Okos files4l s a roka
Pipirighen42 s szuldkban43
Pahatulut4vigyazzabs,
Cinkad6 véarja arnékba.

Mért vagy élet zsegera,
Oddnek47 valtozojas,
Rettenetes nyilara
Halal sziletést varja.

Jegyzetek

1 kinoztatas alatti vagy a szabadulasért

2 joindulatu

3 varazslo, varazslat

4 kincseket

5 ittak

6 pihentek

7 névényeket

8 tippadas: tapodasos-tancos
szertartas, varazslat, boszorkanytanc

9 névényekben

10 mindenhat6 erd'

11 leskeld'dve

12 ezredéveken

13 jarkalo

14 letakarva

15 megmerevedve, erd' nélkil

16 fogolyként tartva

17 (é)s a

18 fiirddtem

19 Gjbél, djra

20 tandsagnak

21 mivelédni

22 csinaltal

23 kincseiddel

24 tan, talan

25 hagyott

26 kincseinket

27 talalékony emberiinket

28 sohase

29 varazslé

30 fog lenni

31 csintalan

32 mellkotd

33 a ndi ing bezaro,
0sszehlzhat6 része a mellnél

34 levelekvel és agakval diszitett

ingmell (csupa 4g)
35 szomoritgatja
36 harsfa (vo. szadok, zadok
a székely nyelvjarasban)

37 sultd, furulya

38 takarja

39 viragospalcaja

40 hurkaba

41 nyal

42 kakaban

43 mindenféle szlrds névény

44 pavatollat

45 6rzi

46 16 éven aluli kislany

47 Eden idejének

48 valtoztatdja
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MERENGO
Ez a’etruszk-Ugy. ..

i

A szumir—magyar nyelvhasonlitas fel-
Ujitdsa ota (a masodik vilaghabord uténi
nyugati emigracié altal) éstorténeti, azaz
inkabb 6snyelvészeti kérdés meég nem val-
tott ki akkora érdekld'dést a ,,mUveltebb
nagykozonséghdl”, mint Mario Alinei
olasz tudds konyve az etruszk-magyar
nyelvrokonsagrol.

Pedig - legalébb két sulyos pediget so-
rolhatnank fel: a ttma nem Gjdonsag, és
a masik: Mario Alinei nem rehabilitalja a
magyar ,,délibadbos” torténészeket, divat-
szbval élve, az alternativ, azaz céhen kivi-
li, outsider, m(ikedvel6, a szakma vonzas-
korében él6k kedvenc kifejezése szerint:
h6zéngé magankutatokat. Konyvészeti
jegyzékében (Felhasznélt irodalom) csak
olyan szerzé6ket sorol fel, akiknek szaktu-
domanyos pedigréjét az Akadémia, a Ka-
tedra szavatolta.

Es ennek ellenére, s6t éppen emiatt is,
Alinei konyvének oriési az erkolcsi jelen-
tésege: kapunyitéds, frontattorés, gatsza-
kadas, s6t egszakadas és foldindulas is.
Annak ellenére is, hogy a fent emlitett
széles kor(i érdekl6dés, ugy latszik, ép-
pen a nyelvészekre nem terjed Kki.

Az etruszk - itéliai nyelv, miként a latin
is. Az italiai-magyar nyelvhasonlitas els6
esemeénye tobb mint félezer éves. Galeotto
Marzio olasz humanista, aki Matyas ki-
raly udvaraban élt és egy remek konyvet
irt Matyas kiraly mondasairol és tettei-
rél (s amely kényv, noha azéta nemegy-
szer megjelent nyomtatasban is, éppen
ugy nem forog kozkézen a magyar nagy-
kdzonség korében, mint Matyas Kkirély
levelezése sem), észreveszi, hogy felt(ing
egyezések léteznek a latin és a magyar sz6-
kincs kozott. Példaul, mondja, e latin kér-
dés: Quid queres? magyarul: kit keressz?,
azaz kit keresel? .. Nem sokkal kés6bb
azonban, féleg a hitdjitas miatt, az 8snyel-
vi érdekl6dés a keleti nyelvek felé fordul
(héber, kaldeus, majd legvégil szumir),
j6 hdromszéz év mulva Berzsenyi Daniel
értekezik érdekesen és szellemesen, de ,.a
tudomanyossag minden latszatat is kerul-
ve” a latin nyelv magyar eredetérél. A vég-
sO kicsengése ennek az irdnynak (dernier
cris) Szabédi Laszlo kényve, A magyar
nyelv &stdrténete. Ebben a szerz6 a latin és
a magyar, illetve a finnugor nyelveket egy
protolatin nyelvallapotbol vezeti le, remek
meglatasai tomegestdl vannak, azonban
modszertana meghaladott.

Ko6zbeszlrva: a latin—magyar nyelvek
viszonyarol Horvat Istvan valahol emli-
ti, hogy a régi, koztarsasag korabeli latin
nyelvben tébb az olyan sz6, ami kapcso-
latba hozhat6 a magyarral, mint a késéi,
cséaszarsag korabeliben.

A latin mellett Italidval kapcsolat-
ban folmerult még a ,keltiber” siculusok
és secanok nyelvenek kapcsolata a ma-
gyarral, mindenekel&tt egy Freeman ne-
vl angol szerz§ Szicilia torténetérdl irt
1910-ben megjelent konyvében, Magyar
Adorjan idézi, pl. a Segesta franciaorsza-

gi, italiai, sziciliai, pannoéniai helynév
és a magyar (somogyi és nagykukdill6i)
Segesd viszonylatadban, de itt mar az et-
ruszkoknal vagyunk.

Zsuffa Sandorndl, 1942-ben megjelent
A magyar nyelv nyelvrokonsagai cim(
kdnyveben olvashato:

(Nagy szobraszm(vésziinkrél van sz6:)
»Fadrusz az 1902 évi olaszorszagi tanul-
manyUtja idején a perugiai etruszk fel-
iratokat tanulmanyozva s a hun-székely
rovasirds abécéjével Osszehasonlitva a
kétféle irds vonalvezetésében a zseni 14t-
noki képességével rokonsagot fedezett
fel. El6tte azonban mar Deecke, a hires
német tudos is megallapitotta, hogy az
etruszk nyelv is a finnugor nyelvekhez
tartozik... az etruszk nyelvben, mint a
szumir nyelvben, nincs »nem« (genus),
nemet jelzd nével6, t6lagyulds, segéd-
ige, massalhangzé-torlédas, hanem itt
is, mint a turéni nyelvekben, a magéan-
hangzok szabalyszer(i véltakozésa mel-
lett a szotdvekhez ragok és képzdk jarul-
nak. Megallapitast nyert az is, hogy az
etruszk irdsban, mint az §smagyar rovas-
irasban és &ltaldban a keleti irasokban,
a maganhangzokat gyakran nem jelolik.
Deecke megallapitdsdhoz maéar Baross,
Wirth, Helmut, Rossr, Trombetti és Jules
Martha is csatlakozott, aki a La Langue
Etrusque, Paris 1912, cim{ m(vében az
etruszk nyelvrél részletes leirast adott.

ime néhany etruszk szo:

apr - apré; a?k = anya (vogul anghe);
fi = fel; fu = fa; eneszki = énekel; eth -
ez; ept = épit; eszkele = esklvd; hisz =
hossz(; kov = k6; kér = kor; maru = mér-
ni; nyir = nyir(fa); naper = nap; sut = szo;
sain = szén; szan = szanni; tanéra = ta-
madni; tauna =tanulni stb. stb.”

Zsuffa labjegyzete: ,,A Larusse szerint
a francia fusain (faszén, rajznal hasznalt
szénpélca) latin eredetli sz6. Azonban
igen valészin(, hogy az a francia sz6 et-
ruszk eredetdi... Egyébként a latin nyelv
tele van etruszk eredet(i szavakkal.”

Sajat megjegyzéseim Zsuffahoz: az én
sz6taram a fusaint a latin fususbdl szar-
maztatja (szétszort, kiontott), masok a
fuscusbol, ami sotétet (égettet, liszkdst) je-
lentett, de ez sem meggy6z6bb... Deecke,
Trombetti és Martha mdveit Mario
Alinei hasznalja (Martha neve Zsuffanal
tévesen Marath, nyilvdn valamely okos
korrektorng jovoltabol)... Fadrusz J&nos
a rovasirassal kapcsolatban késébb ka-
jan ugratés aldozata lett, ami hozzajarult
egészsege megrendiléséhez, ez azonban
nem vonja kétségbe (kés6ébb igazolt) meg-
latésait.

Dr. Cserép Jozsef, a kivald klasszika-fi-
lolégus, tobb helyen is, utoljara A magya-
rok shazaja és 6storténete cimdi, sokak al-
tal rettegett és emliteni is tilos mdvében
(1933) érinti az etruszk kérdést. Szerin-
te az emberi civiliz&cidt a 11 ezer éve el-
stllyedt Mu (Mii) kontinensrél, majd a
felbillent Dél-Amerikdbol Atlantiszra s
utdna Afrikédba véandorolt népek terjesz-
tették el (ibérek-pelazgok). Rendkivul zsu-
folt, évezredek torténetét bekezdésekben
osszefoglald szovegebdl idézek egy félol-
dalnyit:

Miutan megéllapitja, hogy az etrusz-
kokkal kapcsolatos teucri, turucha,
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turcha stb. nevek kapcsolatban voltak
a hatalmas egyiptomi Tu-ro-au (ma
Tara) kébanyateleppel, és hogy a nagy
atlantida-amazida népvandorlas Nyugat-
Azsiaban feltorlddott és visszafele terel6-
dott, ezeket mondja: ,,A teukrokbol, akik
a myz-meronokkal keltek at Kis-Azsiabdl
Eurdpéba, bizonytalan Gton és idében te-
leplltek &t Erdélybe az agathyrsok, ,,flig-
getlen tursok” akik tudniillik nem ma-
radtak Kis-Azsidban chete f6ség alatt,
tehat nem chet-tursok (chetruszkok), ha-
nem tursok. A Kr. e. V. szdzadban mar
itt tudja 6ket Herodot. Testb6rszinezés
és polyandria divott még kozottik... val-
lasuk egyazon forrasu lehetett a zsidoé-
val... Arpad fejedelem bejovetelekor Ma-
rot fejedelem népe voltak az agathyrsok.
A torockodiak, kiknek varosa a Trauszko
hegy aljan a trauszok, agaturszok nevét
6rzi, még ma is birgejnek hivjak a sirt,
a szumir és etruszk vru-gal annyi, mint
»holt lakas, katakomba«.”

Foglalkozik még az ugyancsak Ré&-
badhoz is kapcsolodd karpat-medencei
,»Sziglin” néppel, amelyben a magyar ,,sze-
gény” nép eredetijét véli feltalalni (ahogy
én is).

Béséges adalékokat talalunk az italiai
torténelmi-nyelvi kapcsolatokrél Magyar
Adorjan Osmliveltségeben is, aki tobbek
kozt e kapcsolatoknak tulajdonit egy olyan
olasz szdjatékot, amit még csak magyarul
lehet visszaadni: ,,Rémaban a szobraszok,
ha valamelyikik egy szobortorzsrészét ke-
véshbe szépen csinalta meg, az illet6t azzal
szoktak gunyolni, hogy ,,Ha fatto un torzo
ma non un torso’ (torzsat csinalt, nem tor-
zset). Roppant tanulsagos lett volna Alinei
szamara, ha kovetheti M. A. tovabbi sz6-
nyomozasait a gorog, torok s mas nyelvek-
ben a dér, tar szavak nyoman (melyeket itt
idézni nincs helyem), csakhogy 6, mint fe-
gyelmezett tudos, ,proszkribalt” irodal-
mat nem hasznélhatott.

Meégis, Ugy hiszem, oriési jelent6ségui
az Alinei kdnyve —melynek eredeti olasz
cime ezt teszi: Az etruszk, a magyar nyelv
6si alakja - mert noha még benn reked az
ugor-toérok harap6fogoban, de az idépon-
tok és torténelmi helyszinek vonatkozasa-
ban Kkitdr a Schldzer német torténész altal
kétszaz éve kiépitett kalodabol!

S  az 6 esetében igazdn nem folyamod-

hatnak a finnugristak a mindig elsitott
kadencidhoz: ,,Szégyellik a halzsiros atya-
fisagot, dics6ségesebb Gsoket keresnek™..

Az etruszk oldaldhoz e kérdésnek nem
tudok hozzaszélani, ahhoz tobbéves itali-
ai tanulméanyutra volna szilkségem. Ami
azonban az gy magyar részét illeti, ma
is Jokai Mor (és Bowring) véleményéhez
csatlakozom, amely szerint a magyarok
mindig is magyarul beszéltek, amikor
hagytak 6ket, s hogy a mai magyar nyelv
- a régi magyar nyelvbél szarmazik.

Megint csak idéznem kell egy francia
arisztokratat, aki amikor egy tarsasag-
ban a nevezetes nagy csalddok szarmaza-
sérdl volt szo, igy szolt: ,,Mi olyan régiek
vagiunk, hogy egyaltalan nem is szarma-
zunk!”

Mario Alinei: Osi kapocs. Amagyar-
etruszk nyelvrokonsag. Allprint Kiado,
2005.
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KIRALY FARKAS
a hu

(régi bardtomnak, a hiembernek)

(intro)

ha kivancsi vagy milyen
amikor minden semmi
és arra is hogy miként
lehet ezt elviselni
milyen ott hol madar se
Jar és levél se zizzen
csak szivni kell a semmit
kimérten és precizen
milyen mikor az ember
csak 16fral korgd hassal
és elbeszélget néha
a nyolcadik utassal
de azt is mindhiaba
mert senkire se hallgat
és minden &ldott reggel
aton leli a harmat -
irany a hatelep

(hutelep)

a hatelepnek sok 6regje mondja
tudnod kell ha itten versz tanyat

a kommunik&cio sine qua nonja

a bazdmeg és ajokurvaanyad
baratkozz meg a vizespoharral
palinkadat nem centekre mérik

arra koncentralj hogy nagy pofaddal
mindig tudd ki vagy legalabb félig
de inkabb egészen

(folk)

a neonfények tarka tengerében

is sétalhatnajobb helyen talan

de itt a s6tét mellékutcak mélyén
kését feni az angyalok hajan

a htembernek nincs romantikaja
a huembernek nem kell szerelem
csak vodkazik mig elrothad a méja
és elpatkol egy kddods reggelen

es6s délutanon

Kiraly Farkas: 1971-ben szl-
letett Kolozsvéarott. A Naplt szer-
keszt6je. Jelenleg Budapesten él.

WY

(alom)

a huembernek az volt a nagy 4lma

héember legyen egy éjszakara
holanyokat kergessen ajégen s
szorongasson fagyos dlelésben
legyen kicifrazott draga méla
agyékaban kemény sargarépa
de reggel ha vodkajat megissza
egész’ biztosan valtozzon vissza
vagy esetleg nem

(kémia)
kaldridk lennének ha ércet
asna vagy fizetnék hogyha kinn
szamolnd a ruhaban a fércet
lenne protein meg vitamin
és ha volna més is mint az élcek
netan almodozna valamin
langolna néman mint a lidércek
mint a hexametilén-tetramin
s kicsit futydrészne

(halany)

kivel nemrég egy eldugott
obszk(ir lebujbdl tavozott
és felderitve bajait

szokas szerint elkarhozott
szoknyéba bujik inget 6lt

a halany s halkan elkdszon
reggelre torténelem lesz
mint néé meg a viz6z6n
meg vercingetorix

és szerkeszti ~aracscntji 2$olt

munka)

az élet felviragzik
a csempészek hajonnek
esetleg Ugyes fickdk
jobb boltokba betérnek
kevéske munka aran
ilyenkor asztalan
apuhébb kenyér mellé
kolbész is lesz talan

s egy csomo vodka

(magia)
ha részall egy varazslat
alola majd feloldja
egy feldecinyi pénzért
a hutelep koboldja
s bar oltalmazna attol
egy régi amulett
amit valaha hordott
mar régen hamu lett

vagy zalogban cscsdl

(reptlés)

egy napon a hiember
elhGz majd végleg onnan
a szarnyait kitarja
koroz a csillagokban
kacagja hogy a bolygd
kicsinyre dsszegy(rve
rohadt penészes szilva
csak sodrodik az (rbe’

- és semmi minden

A ..., KilomgtrikK
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IS benne van._.."
Lazar LaszIlo palyafordulata)

.S vegre belehuzhatok ezerrel™

Két szék kozott cimmel jelentette meg
a Kalligram Kiadd Lovétei Lazéar Lasz-
I6 harmadik verseskdtetet, amelyet fell-
letes rapillantadssal monotematikusnak
nevezhetnek, alaposabb és tobbszori ol-
vasas utan régimddian létdsszegzbnek,
még régimddibban az alanyi koltészet
megnyilatkozasanak, az eddigieket ujra/
atfogalmazva viszont a halalhoz-1ét elbe-
szélése tragizald hangsulyait/modalité-
sat kerulé' onértelmezésének (,Az életat
kolcsonzi anyagat, mozzanatait, de tar-
gyait, alakjat, szerkezetét nem” - Né-
meth Béla). A cimnek hasznélt verssor-
bél az az oszcillacios technika bukik ki,
amely mindenféle jelentéstulajdonitas
ideiglenességét jelzi, egyben azt tandsit-
va, hogy a sz6, a mondat (a versmondat
is, s6t az igazan), valamint a vers, a ciklu-
sokba rendezett én-elbeszélés megannyi
véltozata egymést nem kizar6, de nem
is feltételezd, egymassal viszonyt kiala-
kitd, &m e viszonyban az elbizonytalani-
tottsagot érzékeltetd modon prezentalo-
dik. Ennek viszont eszkdze, kozvetitdje,
kompetencidjanak hatar-jelél6je az én
és a nyelv viszonya. A nyelv alkototarsi
szerepe a magyar irodalomban annak
a Kosztolanyinak irdsaiban jut hatéaro-
zottabb korvonalakhoz, aki Lovétei Laz-
ar Laszlonak is segit abban, hogy a sz6-
hoz, a vershez, a magyar irodalomhoz és
nem utolsésorban ezek éaltal, ezekben téte-
lezett énjéhez f(iz8d6 kapcsolata poétika-
ra leljen, és ezen keresztiil felismerhet6-
vé valjék e kotet tevékeny hozzajarulasa
a XX. szazad végi, XXI. szazadi magyar
liratorténetéhez. Marmost visszautalva a
cimként valasztott versmondathoz: annyi
mindenesetre kijelenthetd, hogy a vers be-
szél6je Kirajzolta azt a teruletet, amely-
ben érvényesen hangozhat szolama; a
kotetben tobb izben felbukkand szolasok
szamitanak arra a megértésre, amely az
altalanosan hasznélt kifejezések, szintag-
mak és mondatok segitségével a kozbe-
széd rész(es)évé teszi a szolot. Egyszdval
(idegondolva a vers, a Vissza a 12. oldal-
ra eléz6 sorait), az értés minimumaban
megegyezhet beszél§ és ideértett hallga-
to/olvasd. Ami elhangzik tehat, nem tobb
és nem kevesebb, mint ,,amennyi sz6 sze-
rint is benne van...” (Ha a dolgozat cimét
harom ponttal kezdem, jelezni kivantam,
egy folyamatos, iras kozben sem sziing ol-
vasas/visszalapozés, Ujragondolas inditja
el gondolataimat, ugyanakkor a monda-
tot zaré harom pont a versben nem a hir-
telen abbahagyasjele, hanem arészegysé-
gé, amelynek rész-volta hangsulyozadik,
miként a versben a részekb6l 6sszeszer-
kesztettségé, hogy aztan a vers zarojeles
dsszetett mondattal fejez6djék be, s a zaré-
jelet - ismét - harom pont kdvesse; amely
aligha értelmezhet6 masként, minthogy

taldn mégsem folytathatatlan a gondolat-
menet, csak félbeszakad, nem bantdan,
nem csupan a toéredék-jelleget hangsulyoz-
va, mégis kétséget ébresztve a lezarulas
irant, mikdzben a vers befejezédését va-
lamiképpen a kovetkez6 lapon kezd6d6
Uj vers hirdeti.) S bar a ,,sz6lasos” meg-
nyilatkozas a kdzmegegyezés akarasa fe-
Ié terelné a versbeszédet, éppen a mon-
dat masféle jelentéslehet6sége térit el a
kénnyed lefordithatdsagtél, és mutatja fol
a bizonyosban a bizonytalanitot, a szolas-
ra redukaltban az dsszetettet, a sajatban
a kolcsonzottet. Ugyanis egyfel6l a kotet
12. Iaﬁjéra utalas egy (nyomdatechnika-
ilag, kotetszerkezetileg es ,kronoldgiai-
lag”) kordbban alakot kapott hasonlatra
céloz (A versinditasban idézgjellel: ,,Mint
levélnek az aghoz”), e hasonlat az eredeti
helyen részint egy hdrmas rim tagjaként
hivja fol magéra a figyelmet, amelynek
Hretoricitdsat” a zardjelbe tett kovetkezd
sorok szallitjak le, méghozz4 asszonanc
segitsegével, a ,kolt6iség™nek egy ala-
csonyabb szintjére, az dntematizalas iro-
nikus gesztusait hivva el6), részint egy
Ahmatovara hivatkozd vers masodik ré-
szének kezd@soraiként a személyes szféra
intimitasat roncsolja egy majdnem hirte-
len el6keriild, meglep6nek hatd ,,természe-
ti kép” (,,amit tudok: mar nem kérdem, ki
atkoz, / hogy huszonévesen kellett a rak-
hoz / hozzaszoknom, mint levélnek az ag-
hoz”), hogy a levél az 4ghoz szokik-e valo-
ban, s a hasonlat szemléletesebbé teszi-e
a beszél6 helyzetét, kétséges, mindeneset-
re a szokép ,retoricitdsa” ellenében ek-
képp a folytatas: ,s ha nem félnék, hogy
elrontja a patosz / a verset teljesen...”)

Ily médon a kétet 20. lapjan (szinte) pa-
linédiat olvashatunk. Ami a 12. lapon a
szokvanyostol eltérd, patosszal telinek mi-
ndsild képként mindsittetett, az a 20. lap
versében ,,ellentmondasos” szituacié moz-
gatojava lehet. A beszél6 korantsem tel-
jesen bizonyos mondand6jaban, inkabb
némi reményt fejezi ki: ,,Azt hiszem”; a to-
vabbiakban a feltételes mod noveli tovabb
ezt a bizonytalansagérzést, majd az ige s
a kotészd 0sszecsengetése, kdzos torténe-
ti-etimoldgiai multja tudatositja, mily
esendd a személyiség, megalkotasa a ,,bu-
ta mondat” fliggvénye. Ami a két6szo ré-
vén (hiszen) magyarazatnak tetszik, az
val6jaban a mondatba vetett hit illuzo-
rikus voltara enged kovetkeztetni. Erde-
mes idézni a versnek ezt az egységét:

,.Mint levélnek az 4ghoz”- azt hiszem,
nem artana id6zni egy kicsit

ennél a buta mondatnal, hiszen

ha ez sem, akkor semmi nem segit

se rajtam, se a sokféle hibamon

Avisszalapozas (az Ujraolvasas) melloz-
hetetlen: felidéz6dik az akar végzetesnek
tetszé helyzet, amelynek megfogalmazo-

dasa megfelel (&ltalaban) a ,,1ét6sszegz6”
versekkel szemben felallitott régebbi po-
étikai kovetelményeknek. Csakhogy a
depoétizalast a beszéld sziikségesnek vé-
li, ennek hangot ad, majd szinte vissza-
vonja, s arra a kolté-elédre hivatkozik,
aki a sz(ikebb korlien személyestél elve-
zeti oda, ahol a személyes csak a szOvegi
kozvetitettseg igénybe vételével kaphat
(vers)alakot. Az Ujabb vers ezt a kolt6i
fordulatot (nem cafolja, legalabb) mérsék-
li, eltvolitia a maradék ,,patoszatol is,
sajat (vers)beszédét buta mondatnak ne-
vezve. Annyit azonban megér e buta mon-
dat, hogy mellette id6zz6n a szdl6, a ,kol-
t0'iséget” (a hasonlatot, a szdképet) olyan
segitsegnek remélve, amely mas versmon-
datok kornyezetében a feszultség felolda-
sat eredményezheti. Ebb8l a néz6ponthdl
szemlélve a szészerintiség stlya megné,
pontosabban a sz6las és a szo jelentése és
jelent6sége a kiegyenlitédés felé iranyit-
hatja a beszél6t. A sz6 egyben a mérték,
amelyre a beszél6 torekszik.

Mindezeket végiggondolva, Ujra eltdp-
rengek az akar kotetszervezd motivum-
ként is folfoghatd Onidézeten, illetéleg a
sz0 szerint tovagy(ir(zdjelentésvéltozata-
in. Az el6bbi azt latszik tanusitani, hogy
a ,talélt verssor / targy” kulonféle kontex-
tus létestléséhez jarul hozza, minek ko-
vetkeztében az ismétlés az azonossagon
tul el6hivja a kilonbozés arnyalatait,
az emlékezetbe idézés sordn az azonosra
nemcsak azonosként ismerhet r4 az olva-
s6, hanem egy asszociacios lanc kezdete-
ként szemre vételezheti, minek kdvetkez-
tében az eltérés valik/véalhat Iényegivé.
Taldn megkockéztathatd, hogy ez a faj-
ta értelemadasi kisérlet figyelhet6 meg
a sz0 szerint versbeli pozicidja tekinteté-
ben. Ha csak annyi, nem tébb, ami meg-
tehetd, ,,amennyi sz6 szerint is benne
van”, akkor - mint volt rola sz6 —Xkijelol-
tetik aviszonyitas/viszonyithatdsag ,,mér-
téke”, a megallapitott cselekvési ,,arany”,
azaz: az 6nmaga képességének hatéra,
igy a mozgastér csekély, az énmagaval
azonosnak esélye megn6het. Ezzel szem-
ben a cselekvés helyébe azaltal 1ép a szd,
hogy a sz6 (is - netén elsésorban) igény-
li, hogy mérték, arany, viszonyitasi alap
lehessen. A szohoz képest fogalmazddhat
meg, valhat esetleg tetté mindaz, ami az
elképzelésben létre ébredhetne. Mint ir-
tam, a mondat lezaratlan, hozzafércelve
kovetkezik egy masik, amelynek inditasa
hasonloképpen lebeg(tet) a bizonyossag
és a bizonytalansag kozott: ,,Mondjuk,
ha komolyan veszem magam”, —ezzel a
vers els6 egysége a végéhez ér, ezuttal
vessz@vel, a véget érés a folytatas felfig-
gesztése. Ez részben a feltételtdl fiiggd ki-
jelentést teszi hidnyossa, részben (Ujra) a

>>>>> folytatds a 10. oldalon
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>>>>> folytatas a 9. oldalrdl

mondatlogika ellen szegiil, mivel a szam-
mal jelzett masodik rész emigy egészi-
ti ki a megkezdett mondatot: ,,mar nem
is tetszik Ugy a Petri-féle/ - és Gszinte -
Vagyok, mit érdekelne-.”” (V6. még: ,,A ver-
sen kivul nincs életem: / a vers vagyok.”)
Hosszabban lehetne értekezni arrél, hogy
ezt a verset és altaldban e kotet verseit
miképpen tagoljék, bontjék elemeire, jel-
zik az ok-okozati kapcsolatok szeszélyes-
ségét az irésjelek, a hirtelen valtasok,
a részek kozotti szakadasok, de arrdl is,
hogy a ,,Mondjuk™kal inditott versmon-
dat nyitva hagyja, felszolit-e a beszéld
avagy kijelent, a majdnem toltelékszoé-
ként funkcionalé mondjuk feltehetbleg
csupén id6-és helynyerés céljabol kerdilt-
e hangsulyos helyre; vagy valéban a mon-
dasba tétetik at minden cselekvés/onjel-
lemzés? A vers a kilénbéz6 pontokon
leirt mondat-mondjuk-magyarazkodés-
mondanom tengely mentén halad, inkabb
»Kacskaringdzik” a kijelentések és vissza-
vonasok egymast a legkevésbé sem sem-
legesit egylittesében. Ezzel parhuzamo-
san figyelhet6 meg a rendkivil gondos,
szimmetriara torekvé megalkotottsag,
amelynek viszont az iraskép (a verssorok
tordelése) ellentmondani latszik. Az elsé
rész onidézettel kezd6dik, a masodik rész
elején egy Petri Gyorgytdl vett toredék
(verscim) olvashat6: parhuzam; az 6nidé-
zet idéz6jelek kozott olvashatd, a Petri-
mondat viszont kurzivalva (igy idéz6jelek
nélkal); Gjélag az egymasra olvasas segit-
ségével kialakuld szimmetria gyongitése
akimondas versus leiras segitségével. Eb-
ben a versben még egy tényez6 emlithetd,
amely részint a kotet székincsére vonat-
koztathato, részint a kdtetben kovetkeze-
tesen végigvitt motivumok sugallta lirai
én és vilag kapcsolatara enged kovetkez-
tetni. A vissza-visszatér6 szavakat, for-
dulatokat egyel8re csak sorolom: ,,nem ér-
dekel”, ,,az egész”, ehhez jarul az itt nem
taldlhato ,,kdzhely”.

Kissé tavolabbrdl inditok. A Jozsef At-
tila-kutatas latvanyos és maig hat6 for-
dulatét jelentette, mikor Németh G. Béla
egyfeldl Heideggerhez kozelitette Jozsef
Attila létszemléletét, masfél olyan versti-
pusokjelenlétét elemezte JozsefAttila kol-
tészetében, amely elemzés annak ellené-
re vagy éppen azért, mert elutasitotta a
»Kései” verstermeés pszichoanalitikai ma-
gyarazatat, a személyiségnek, a szubjek-
tumnakmegalkothat6sagaért/megalkota-
saért vivott kuzdelmet, a valsagszituéacio
(és tegylk hozza a kafkai szorongasél-
merhetévé, de legalabbis kutathatova. A
problematikus 6nmegszolitas, létosszeg-
zés (terminusként) arra azonban min-
denkéeppen alkalmasnak bizonyult, hogy
a Jozsef Attila altal is versbe foglalt
szubjektumpoziciokat szembesiteni lehes-
sen a szazadfordulés modernség feltarta
nyelv- és személyiség felfogasok valsag-
jelzéseivel, s ne a ,,menthetetlen én™re
és Hofmannstahl Chandos-levelében ko-
ralirt nyelvkrizisre redukaltassék Jozsef
Attila utja ,tudattalanjatol” az ,értele-
mig és tovabb”, majd visszafelé tobbé-ke-

vésbé ezen az dton (s e ponton aligha té-
veszthet6 szem el6l a Kafkahoz hasonl6
kérdésfeltevések sora). Az jol ismert,
hogy a Jozsef Attilanak (joggal) tulajdo-
nitott verstipusok, jollehet finomitasra/
arnyalasra szorul lényegiséguk korilira-
sa, az 6t kovetd kolt6i nemzedékekre sem
vesztették el hatdsukat, nem egyszer a ké-
sO ,,Nyugat™os liraval szemkozt haladva.
Valamint: nem kevéshé Jozsef Attila befo-
gadasahoz tartozénak vélem, hogy téle a
legkilonfélébb irdnyba vezetett el a lirai
beszéd, és ezt leginkabb a mai ifjabb kol-
tok atirdsai jelzik: amiként Jozsef Attila
reagalt el6dei, a XIX. szdzad romantikus,
szecesszids, avantgard, ,,masod”-modern
versformalasara, nem egyszer ,,fonak™ja-
rol felmutatva azt, amit 6 masképpen gon-
dolt versbe foghatonak/foglalhaténak, ak-
ként a fiatal(abb) nemzedék tartozkodik
az hommage-oktdl, inkabb olyképpen for-
dul a kiforditas, a szétszedés, ha gy tet-

szik, kolcsonzott szoval, a talalt targ
megtisztitadsa ,eljarasaihoz”, hogy abbol
egyszerre tetszik ki a szabadulés vagya a
leny(igoz6 Jozsef Attila-verst6l, valamint
e versvilag kritikai Ujramondasanak aka-
rasa. Csakhogy JozsefAttila mellett nem-
csak a Petri-féle aemulatio (versengés)
hallhat6 ki, hanem az elédként elfogadott
kolték hasonlo jellegli felsorakoztatasa
Jézsef Attila mogé, mellé, kivaltképpen
Kosztolanyié, akinek kulonféle korszaka-
ibol szarmazé vers-alakmasai (a szegény
kisgyermekt6l a Hajnali részegség egzisz-
tencialista én-jéig) szintén kivalo lehet6-
séget kindlnak az ujraformélés esettanul-
manyainak verses valtozatai szamara.
Mindezt végiggondolva Lovétei Laz-
ar L&szl6 emlitett versének ama vona-
sara figyelmeztetnék, hogy az idézetek
parhuzamossagaval a liral beszél6t be-
iktatja abba a poétikai tartomanyba,
amelynek e versben Petri Gyorgy, mas
versekben Kosztolanyi vagy Jozsef Atti-
la, Dsida Jen6 meg Ady Endre, Ahmatova
és Pilinszky, talan a leghangsulyosabb

helyen, mert a kotet cimadd és utolsé-
nak elhelyezett szévegében, Babits Mi-
héaly a lakdja. Hosszan lehetne szélni ar-
rol, hogy az o6nidézet egyenrangusitésa,
mondatként, beszédegységként nevesité-
se Onlegitimécids gesztus, talzassal: on-
fellilértékelés, valamivel szerényebben:
onpozicionalds, korulményesebben: egy
lirai én, egy lirai beszéd beiktatasa egy
szuverénil elgondolt kéltészettérténetbe,
egy modernités-felfogés, egy nyelvszem-
lélet beléptetése a hatastérténetbe. Sz6
szerint véve a Két szék kozott beszélgje fol-
jebb emlitett kulcsszavainak intencidjat:
olyan elfordulés a targyias liratol (szinte
kizarélag az egyes szam elsd személynek
engedve meg a szO6last), amely mégsem
hozza vissza a ,,megemelt” alanyisagot.
Olyan (latszolagos) Onkritika, amely a
nem érdekel, nem érdekes szkepszisével
fedi el a szenvedéstdrténetté kibomlani
akar6 én-prezenciat; olyan péatoszt taga-
dé, deretorizal6, helyenként latvanyosan
deszakralizalé (,istenféleség”!) magatar-
tdsforma, amely a kozhelyek védettségé-
bél tekint ki a kozhelyeken tali lirai tar-
tomanyokra, és eképpen ugy kisérli meg
az arcadast, hogy a kozhelyeket mint-
egy maszkként maga elé tartva egyben
felszabaditja a kdzhely megnevezésébdl
fakaszthato iréniat; olyan megtévesz-
t6 megszOlalas, amely az egészet korant-
sem vilagszeriisegkeént fogja fol, hanem
(nem egyszer) a résznek majdnem szino-
nimajaként: ,,hogy mikor hagyom abba
az egészet”; ,lehet, hogy egyszer fogom,
és kivagom/ az egészet”; ,,Nem érdemes
tor6dni az egésszel”, amely verssor dssze-
kapcsolddik az el6z6ben megnevezett kije-
lentéssel: ,,Ideirnam, de ériasi kozhely” (e
két sor egyébként zardjelben all6 verszar-
lat). ,,Mikor lesz elegem/ebbdl az egész-
bél”, Ha a modernség koltészete altal
megtagadott egész/ Egész (V6. Ady: Min-
den Egész eltorott...) el6fordulasait szem-
lézzik a Két szék kozott kotetben, akkor
mar felllletes szemlénkben is el6tlnik,
hogy Adyval ellentétben fénevesiilt mel-
Iék- és szdmnevek semmiképpen nem ir-
hatdk nagy kezd6betiivel, mert nem tar-
talmazzak az egyetemességre utaldsnak
azt a retorikus, tulajdonnevesilt forma-
jat, mely a szimbdélumalkotasban érde-
kelt Adyra jellemzd. Ellenben feltételez-
het6 a jelentés olyanféle elmosddottsaga,
mint amely mainapsag a kodznyelvben
a dolog jelentésében végbe ment; barmi-
kor barmind 6sszefliggések kozott alkal-
mazhat6, fényévnyi tavolsagra lévén a
rilkei Dingtol. E kotetben az egész helyet-
tesit, valami mas helyett van leirva, am
mogottes tartomanya nemigen érzékel-
het6 (én legaldbbis nem vagy alig érzé-
kelem), vonatkoztathat6 az egész életre,
az egész (igymenetre, az egész rendszer-
re, amely a hétkéznapokat egymashoz
flizi, az egész megszéblalasi mddra, hogy
hirtelenében néhany idekivankoz0)?),
ideérthetd)?), idegondolhato(?) kiegészi-
tést javasoljak. Az egész e kotetben sem-
miképpen nem Ady vilagegésze, még
csak nem is a babitsi, epilogusban érde-
kelt lirikus személyisége, aki egyszerre
alfa is, omega is. Azaz nem a szdzadfordu-
16s bomld, am e bomlas ellen hési harcra
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kel6 személyisége, nem e harcban létre éb-
redd személyiség nyelve. Csak olyan lirai
én egésze, aki dnvigasztalasat kozhelynek
mindsiti, aki 6nmaganak énmagéardl leg-
foljebb ,,zarojelentést” irhat, aki szuletés-
napjat agy unnepli (a Jozsef Attilatol kol-
csonzott verseimmel, am 6sszesen négy
sorban, amelyet harom egységre tagol),
hogy a fels6bb instancidnak hozza inté-
zett szavat nem érti, hési cselekedetként
pedig ezt allitja: ,,Az Gt feléig mégis elju-
tottam...” (ismét tipografiailag jelezve a
lezaratlansagot). Ami pedig koltéileg la-
kozasat, azaz sokat idézett (és éppen a so-
kat idézettségben majdnem kozhellyé va-
16) kolt6i cselekvését illeti, gesztusaval
egy depoétizalt megnyilatkozaséat jeleni-
ti meg, olyan utalassal, amely felidézve
tavolitja el magatél, az olvasétol a neveze-
tes koltészettdrténeti pillanatot, a kdzna-
pi cselekvés koltbiségétdl visszairdnyit a
koltiség koznapi cselekvésébe:

Aztan még folkelek, és azt a villanyt

a folyosokon is lekapcsolom.

Mintegy kilépve a maga versébdl, a
lirai én nem emeli be a maga vilagaba
a mas kolté cselekvésmondatat, hanem
megismétli a cselekvést, utalo- és kotdsza-
vaval (azt, is), valamint id6ségével lazan,
az utanisag jelzése) ugyan szévegkozi vi-
szonyt létesit, am e szdvegkoziség viszony-
lagossagat tarja fol.

Ismét kissé hatrabb 1épnék, hogy majd
példakkal megvilagithassam, miként vé-
lem értelmezhetének a Két szék kozott
intertextualitdsat. Azt az idevonatkozd
kutatas folderitette, mennyiben mindsit-
hetd szdvegkoziségében telitettebbnek
vagy kevéshé telitettnek egy nyelvi m-
alkotas: a versbe, epikai mibe beférko-
z8 idegen nyelv(iség vagy a kurzivalas,
netan az idézGjelek kozé illesztés latva-
nyosabban szévegkoézi, kivaltképpen, ha
szbszerinti (azaz az ,eredeti” helyre pon-
tosabban visszautald) a ,,vendégszoveg”.
Minél ismertebb szbveg keril Uj kontex-
tusba, annal kénnyebb a(z éromteli) ra-
ismerés, minél inkdbb ad arra a szerzo,
hogy m(vét beléptesse a (vilag)irodalmi
szOveguniverzumba, annal jelent6sebb
segitség az olvasé szaméara a szovegek
talalkoztatdsa. Persze, a tiintet6 mo-
don elrejtett idézet szintén folébresztge-
ti a kivancsisagot, miféle el6zmények
tovdbbgondoldsakor maéasolodik ré& az
0j szbveg(rész) a régire, lett légyen sz6
olyan tematikai megfeleltetésrél, amely-
nek soran inkabb a cselekmény emlékez-
tet a kordbban megfogalmazott/kdzrea-
dott invaridnsra, vagy esetleg a nevek
(szimbolikus) rendszere jelzi, hogy mi-
lyen ,,szinten”jéhet létre torténések 0ssze-
latdsa. A kulonféleképpen ,,0sztélyozott”
szovegkozi alakzatok egyike a szétiras-
sal nevezhet6 meg: az ,eredeti” szbveg,
szintagma elemeire bontasa, grammati-
kai jelleg(i atvaltoz(tat)asa, ennek ered-
ményeképpen mas(fajta) szintaktika ér-
veényesitése részint a mondatban rejlé
mondat foltarulasahoz vezethet, részben
a ,,szent” széveget profanizalja, olykor len-
tebb stild valtozataval szembesiti, rész-
ben megvalositatlanul maradt lehetdse-
gére hoz peldat. Jurgen von Stackelberg
egy tanulmanya cimében célkit(izést rejt
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el, a produktiv irodalmi befogadas forma-
irdl (alakzatairdl) kivan sz6lni, az imita-
cié, a forditds, a kommentar, az athelye-
zés (szinm(ibél daljaték szdvegkonyve),
parddia (travesztia, pastiche), a szupple-
mentum (kiegészités), tovabbiras, repli-
ka, betoldas (montazs, kollazs), korszer(-
sités (modernizalas) eseteit nevezve meg.
Visszatérve a Két szék kdzott olvasasahoz
a lirai én kalandozéasai az el6(d)szévegek
kozott a leginkabb a forditds (mint at-
irds, 0j kontextusba helyezés, szabad ren-
delkezés a korabbi szdveggel) esetére buk-
kanhatunk. Méghozza olymdédon, hogy a
felismerés annak koszonhet6, sokat idé-
zett, unos-untig, nemcsak irodalmi kor-
nyezetben el6bukkandé mondatokrél van
sz, amelyek egyfeldl kiilonféle koltészeti
pillanatokat szimultan &llitanak szinre,
masfeldl (ezaltal) a kiszemelt, atirandd

Lovétei Lazar Laszlé

szovegeket nem csupan egyszeriseguktol,
régzitettségliktdl fosztjak meg, varialha-
tosdgukat demonstradlva, hanem éppen
a szemelyesség versus szerepjaték vi-
szonylatdban gondoltaivé el szovegek ko-
z0s és/vagy szétvalo értelmezésének esé-
lyeit. Megtéveszté ,,hadmiivelet” a lirai
éne, aki a szovegel6zmények beszél§inek
mondatait némileg atalakitva dnmagara
vonatkoztatja, és igy részint torlésjel ala
helyezi az el6d-kdlt6 alakmasat vagy meg-
teremtett (el)beszélojét, persze azon igye-
kezve, hogy az elfeledettség ne jelentsen
atlathatatlansagot. Ehhez itt is az oszcil-
lalas segiti, régi és (j textus kozott leng
Ki a lirai én beszéde, feloldasrol, kiegyen-
lit6désrél, de még komplementaritasrol
sincs, sem lehet szd, ellenben a kdlcson-
zés folmutatasarol igen, mikdzben az
igeid6t és igemddot tekintve, a feltétele-
zett én (mint alany) és az altalanos alany
szembesitését elvégezve nem egyszer(ien
régi-Uj széveg konstrualddik meg, hanem
az el6dkoltével szemben megalkotddik az
a vers, amelynek lirai h6se a személyi-
ségkonstrukcioban érdekelt szubjektum.
Ez az érdekeltség azonban aligha elegen-
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d6é ahhoz, hogy a személyiség rdgzithe-
t6, markans korvonalakkal rendelkez6
legyen. A sajat széveg belekomponalasa
sem erdsiti fol a lirai én énallonak remélt
sz6lamat: a kulénféle helyekr6l montazs-
szer(ien dsszebarkécsolt verselemek ironi-
kusan kérddjelzik meg a sajat szovegre le-
Iés igyekezetét, nem kevéshé azt, hogy a
szOvegvalogatds koltészettorténeti hoza-
dékot eredményez. lgaz, ez utébbi csak
annyira mentesil a létesiilés kudarcatdl,
hogy az egymas mellé férceit szdvegek
egylittese mégis verssé formalédik, még
akkor is, ha a formai fegyelem sem elégsé-
ges ,,eszkoz” a szlntelen jelenlévé kétely
teljes vagy részleges visszaszoritasara.
Az sem teljesen bizonyos, hogy hagyo-
manyos moédon vendégszdvegként keze-
lend6k a beékel6dések, hiszen olyan én-
pozicid hatdrozza meg helyiket, amely
sajtoként éli és értelmezi az ,idegen’t,
masképpen mondva: folyamatos szdveget
létesit, mikozben ,,fércei”. Jellegzetes pél-
danak vélem a Hol volt, hol nem cimd ver-
set, amely mesekezdetet latszik imitalni,
csakhogy e latszatot hamar céfolja maga,
a vers. Akorilirt én-helyzet a megnevez-
hetetlenséggel kuszkodik, ,,afféle véres-
komoly micsodak™rol elolvashatunk, s a
ki/elutasitott ,,ilyen vagy olyan furcsa val-
lomés™-rol. A méasodik versszak a foszIo 1é-
tezését allitja szinre, de vonatkoztathat a
versre, amely e néz6pontbdl ,férc”™-nek mi-
nésul, kordbban a zsak hiaba lelte meg a
foltjat, az 0sszeférceltség ,,kibomlott”, s a
zsék ledobta magérdl a foltot”. Ami a mé-
sodik részhen olvashato, visszafelé értel-
mezi Ujra a cimet, hiszen az elsajatitott
és torzitott Kosztolanyi-utalds nem a pa-
nasz szavait rogziti, hanem a ,,kolt6ség”
groteszkbe hajlé On-tematizacidjat. Am
amennyiben foltarul Kosztolanyi vers-je-
lentése, a cim immar nem a mesék szoka-
sos kezd6 mondatanak toredéke, hanem
a Halotti beszéd cim( Kosztolanyi-vers
egy sorkezdete. llyen médon a ,,korai” és
a ,kései” Kosztolanyi kozoétt a Lovétei-
koltemény kozvetit, a maga térténetébe il-
lesztvén be a Kosztolanyi-befogadasat:
Nem elsd eset az egy év alatt:

»Beirom magam - gondoltam - a konyvbe,
hogy igy vagy Ugy, de szamon tartsanak«
(sennél csak nagyritkan futotta tobbre)...

A Kosztolanyi-hagyomany belesimul
részint az Onprezentacidba, a mulvek-
kel mérhet6-megnevezhetd vers-emléke-
zet szembesil az 6n-reprezentacié ellent-
mondasaival; a kényvbe beiras/beirddas
csupén gondolat, majd ,,fémlvem, a tisz-
ta lap”, mely az ,.ép™-ség zéloga, és mely
nem Olthet alakot, mert Gjabb meg Gjabb
»adat™ok tartanak be a készulé(do) és fel-
tehet6leg sosem elkészil, am gondolati-
lag a létesulés allapotaban 1évé miinek/
személyiségnek. A rész zarasaul megint
a Kosztolanyi-nyomokat kovetve haladha-
tunk az én-6 (altalanos alany) vagyott ta-
lalkozasanak pontosan meg nem jel6lhe-
t6 szinhelye felé.

Jobb lenne élni, s aztan - «Korbe-korbe...»

mint itt rohadni papir - ég alatt -

majd irjanak be engem is a konyvbe,

ha egyaltalan szdmon tartanak.

(folytatdsa kdvetkez6 szdmunkban)
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MILOLU

(folytatés el6z6 szamunkbdl)

Itt ismét el kell hagyjuk Vida Tibor
napldjat és el kell mondjunk egyet-maést
az olvaso szdmara.

Vissza kell térniink elég messzire.

Mid6n januéar 20-4&n megallapitést
nyert, hogy az a kép, amit 16-an a Ke-
leti palyaudvaron egy béréndben talél-
tak, hamisitvany, telefon és sirgdny
ment minden hataralloméasra: megtu-
dandé, hogy aznap kik Iépték at a ha-
tart. A jelentés persze sok személyt
sorolt fel. Kozottik volt egy, aki érde-
kesnek latszott, egy Bodoki Endre ne-
v( egyén, aki éppen azon a napon uta-
zott ki a bécsi gyorssal. Ennek alapjan
megallapitast nyert, hogy ez a Bodoki
28 éves, allastalan magantisztviseld,
kilseje egyezik azzal, ahogy azt az &l-
szobafest6t irtak le. Mikor tlevelet
kért, az altala bemutatott levelek alap-
jdn bizonyitotta, hogy Italidban talalt
alkalmazast. igy tehat januéar elején
megkapta az Utlevelet oda, Ausztrian
és Jugoszlavian keresztul valé atuta-
zassal.

Most ezen a nyomon indultak el, bar
aligha vartak valami nagy eredményt
ett6l. No de més nyom ugyse volt. Ki ez
a Bodoki és hol lakott azel6tt? A széllo-
dak, penziok, lakashivatal mit sem tud-
tak rola.

Semmi, semmi adat nincs.

Valo6szind, hogy a vizsgalat itt is cs6-
doét mondott volna, ha a véletlen nem
szolgaltat Gj és most mar nagyon érde-
kes hiradast.

Februar legvégén egy asszony a Mun-
kécsi utcabol, Milan Péter festd Ozve-
gye, kereste fel a kertleti el6ljarosa-
got. Azzal jott, hogy férje haldla utan
most az 6sszel rdszadnta magat, hogy Ki-
adja annak egykori m(itermét. Sikerilt
is, mult év november elsejétél. Butoroz-
va adta ki albérletbe. Kiadta nem fest6-
nek, hanem egy Bodoki Andor nevi( ma-
gantisztvisel6nek. Az albérlg elsében
csak egy hénapot fizetett ki, azt is csak
részletekben, de december masodikan
a tovabbi hdrom hdnapra el6re fizetett,
igy tehat 6 fedve volt, bar az albérlé ja-
nuér kozepén elutazott, mindenét elvit-
te, és nem adott hirt magarol.

Azért jott tehat az eldljarésadghoz,
hogy megkérdezze: mit csinaljon, kiad-
hatja-e a mltermet, vagy meg kell var-
nia Bodoki visszatértét, vagy marci-
us Tjét. Mert most akadt 0j bérl6, aki
azonban rogton be akar kéltézni.

Hat nagy hir volt ez. A detektivek
azonnal elrohantak az 6zvegyhez. T6-
le aztdn megtudtdk, hogy december
kozepétdl januar kdzepéig nem csupén
Bodoki lakott a mi(iteremben, hanem
annak valami baréatja is. Hogy ki volt,
nem tudja. Ez az ismeretlen Ggysz6lvan
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sosem jart ki, csak kés6 este. Délebé-
det a szomszédos kif6zdéb6l hoztak ne-
ki. Milanné valo6sziniinek tatja, hogy ez
az idegen fest6 volt, mert egy alkalom-
mal, mid6én az ajté nyitva maradt, 6 lat-
ta, hogy az egyik fest6allvany most a
miterem ablaka elé volt allitva. Hogy
nem Bodoki hasznalta, az bizonyos. Fes-
tékladat is latott és valami Uvegeket az
asztalon.

Hogy egyutt utaztak-e el, vagy ku-
I6n-kiion, nem tudja. Azt hiszi, hogy az
idegen hamarabb egy-két nappal, mert
Bodoki egyedil volt, mikor Kis Gtitadska-
javal a vasdtra ment.

Bodoki személyleirasa tokéletesen ta-
lalt az alszobafest8ével. Szikar, vékony,
véllatlan ember. Legfénnebb harminc
éves. Az (tlevél aktajdban ennyi év allt,
tehat ez is helytdll6. Immar kétségte-
len, hogy 6 az, akit le kell vadaszni.

Kérdezték még Mildnnét: jartak-e 1a-
togatok az albérl6hdz? De 6 errdl nem
tudott, mert a moteremnek bejarata
van a lépcsé fel6l is, nem csupan az 6
el6szobajan at. igy hat onnan bejohe-
tett barki, az 6 tudta nélkal is.

Ezen adatok birtokdban most mar
cselekedni tudtak.

Az osztrék, a jugoszlav és az olasz
konzulatusokhoz fordultak.

Ot-hat nap mdalva megallapitast
nyert, hogy a kérdéses Bodoki a két
szomszédos orszagon csak atutazott és
Posztumianal belépett Italidba. Ez a tu-
désitds Lakatos detektiv induldsa utan
futott be. igy hat postai Gton fordultak
a rémai rendérseghez. Odakildték az
Osszes adatot, a binlgyre vonatkozé
kordzést és vad ald helyezést, és felkér-
ték az olasz renddrséget, kutatnak ki
Bodoki hollétét. A megkeresést repil6-
postadn kuldték, igy hat az iratok mar
11-én Rémaéba érkeztek.

Az olasz rend6rkozpont valamennyi
tartomanyi févarosba azonnal paran-
csot kiildott Bodoki elfogasara. Masnap
azonban Réma jelentést kapott Paler-
mobol a Lakatos tgyrél. Harmadnap
pedig Lakatos érdekében siirgényt Bu-
dapestrdl, melyben ennek szabadon bo-
csatasat kérték.

Roma Lakatos dolgaban nem akart
engedni. Nagyon is bizonyitottnak latta
blindsségét a fascista rendszerrel szem-
ben. Akar valéban magyar rendértiszt,
akar nem.

Ha az, akkor hivatalos kildetésével
visszaélt, mikor antifascista propagan-
déra ragadta magéat. Anala talalt nyom-
tatvanyok vilagosan beszélnek.

Ha pedig nem Lakatos, hanem
Novak, akkor csehszlovak allampolgér,
és a magyaroknak semmi kézik hozza.
Akkor az is nyilvanval6, hogy a magyar
utlevelét lopta, vagy annak tulajdono-
sat valahol megoblte. Mindenképpen ez
hosszU és alapos kivizsgalast kivan, és
sz6 sem lehet arrdl, hogy szabadlabra
helyezzék. S6t. Annal szigorubban fog-
nak vele eljarni. Ezért a Bodoki tigyben
joindulatot akartak mutatni, hogy itt a
magyar renddrség irdnti szolgéalatkész-

ségliket bizonyitsak, és igy ne tlinjenek
fol rossz szinben, ha 6k a Lakatos dolgéa-
ban csak néhéany semmitmondé frazist
irnak és nem fognak engedni.

Kiment tehéat a legszigoribb rendelet
mindenfelé, hogy Bodokit a leggyorsab-
ban kutassak fol és fogjak el.

Palermo 13-an megallapitja, hogy
Bodoki ott volt és Messindba utazott
az utolsoéel6tti estén. Messina megal-
lapitja, hogy 12-én Bodoki a Divina
Galatesra szallt fol egyltt egy Tiberio
Vida nevd urral, akinek segéde és bi-
zalmasa. Egyutt hajoztak Napolyba.
Né&poly megéllapitja, hogy ott egyutt
voltak, s6t, ez a signor Vida a sajat ma-
ganautdjan vitte tovabb Rdéma felé. In-
nen azt is jelentették, hogy nyilvan
nem turistak, hiszen Napolyban csak
azt a délel6ttot toltotték és azonnal to-
véabbfutottak, minden valészinliség sze-
rint tehat igen gyanus menekilék. Ez
annal helytallébb, mert az a signor
Vida, mikor Palermébol tdvozott, azt al-
litotta, hogy csak a déli partvidékre in-
dul és két-harom nap mdulva visszatér.
Pedig kordntsem oda ment, hanem még
azon az éjjelen Messinaba. Tehat nyil-
vanvald, hogy meg akarta téveszteni a
rendérséget.

Mindez tizendtodikén mar ismert
volt. Ezért még aznap strgdnyt kuldtek
mindenfelé az északi varosokba, hogy
barhol jelenjék meg egy sotétkék, Uj ti-
pusl Lancia, azt allitsdk meg, az utazd-
it igazoltassék, és ha Tiberio Vida vagy
Andre Bodoki lenne az illetd, azonnal
tartéztassak le 6ket és barkit, aki ve-
Itk volna.

Paduaban a rend6rféndk Boccatorsa
ar volt.

Mar régoéta szolgal, van 25 éve. Elég
rossz eléhaladasa volt a hivatalos pa-
lyan. Azt tartotta, hogy ez a szerencsét-
len csaladi neve miatt van. Gorbeszaj
- az teszi. Az ilyen nem jé. Mar az is-
kol&ban is tlddzték és csufoltidk a nevé-
ért. Pedig & igazan mindent elkdvetett
a karrierje érdekében. Nem volt olyan
fénok, sem olyan iranyzat, akit nem
szolgélt volna hiven.

A Facta-kormény idején nemcsak ke-
ményen Uldozte a fascistdkat, de titok-
ban 6sszekottetést tartott a radikalis
szarnnyal, mert akkoriban azt hitték,
hogy legkdzelebb annak vezére, Nitti
fog hatalomra jutni. Ez annél kénnyebb
volt neki, mert 6 is napolyi volt, ahogy
Nitti maga is. De nem igy tortéent. A
Marcia su Roma folboritotta ezt a szé-
pen sz6tt tervet.

Most azonnal atallott a fascista oldal-
ra, de nem sok sikerrel. Athelyezték Ba-
ribol, ahol eddig szolgalt, ide északra,
ebbe a nyomorult ki Paduaba. Alig 6t-
venezer iakos, mikor Bari kozel széaz-
huszezer. Csunya visszaesés volt ez a
szamara. Pedig 0 azt tartotta magéa-
rol, hogy csodés képességei vannak, és
csak alkalom kéne, valami szép nagy-
szabasu blinlgy, és akkor meglatnak,
micsoda legény 6! Bariban, a délvidek



legnagyobb kikot6jében még varhatott
ilyesmire, de itt? Mi torténhetik itt?
Még az idegenek is csak éppen bekuk-
kantanak ide, megnézik a domot és azt
a partemplomot, aztan visszatérnek Ve-
rondba meg Velencébe. Reménytelen al-
las. Egészen felvillanyozta tehat, mikor
16-an déltajban elfogtdk Vida Tibort,
és még inkabb, mikor késd délutan re-
pulépostdn megkapta a Bodoki Ugy ak-
tait. VVégre bekdszontott a szerencse! Itt
van az &hitott, vilagra szol6 blnigy.
Most meg fogjak latni, hogy 6 milyen
rendkivili ember.

A lefoglalt két utlevelet vizsgélva
megtudta, hogy a hoélgy a legnagyobb
magyar lapvéllalat egyik munkatarsa,
igy tehéat el6szor 6t hivatta magahoz.
Mikor pedig Milolu azt kérte,
engedné meg, hogy 6 az Estla-
pok romai tuddsitéjanak sir-
gbny6zzén, Boccatorsa még
tébbre is hajland6 volt, mert §
a sajtokapcsolatot polni akar-
ta, hogy majdan kell6képpen
irjanak rdla. Interurbanon
hivta fel ROmat és maga be-
szelt a tuddsitoval, aki persze
rogton igazolta a kollégandjét.

Amig a kapcsolast vartak,
nehany kérdést tett fol.

Milolu neki igazat mondott.
Elmondta, hogy Vida Tiborral
csak legutobb Palerméban is-
merkedett meg. Persze ked-
vezBen beszélt réla. De 6 is
abban a meggy6z6désben lé-
vén, hogy azért fogtak el 6ket,
mert § érintkezett Lakatossal,
Andersenné agy tett, mintha
Vida Tibor csak fellletes is-
mer@se volna, nehogy beleke-
verjék 6t is abba a politikai
blinligybe. EImondta, hogy szi-
vesen fogadta el a meghivasat
az autdltra, hiszen azzal sok-
kal kényelmesebb, mint vona-
ton. Bodokirél azt vallotta,
hogy Messina el6tt nem is tu-
dott r6la és gyanis embernek
tartja, de semmi pozitivat réla
nem tud.

Csupa igazat mondott, de
nem mindent. Sem a képlo-
pas Ggyérdl nem beszélt, sem
Lakatosrol. Arra felelt, amirdl
kérdezték. Ovatosan bar, de
ez korantsem latszott rajta. Semmi sem
arulta el, hogy elfogasukat 6 is a Laka-
tos tgynek tulajdonitotta.

Amilyen rossz benyomaést tett val-
lat6jara Vida Tibor, olyan jot keltett
benne Milolu viselkedése. Szép is volt,
nyugodt is. Nagy barna szemei tagra
nyilva néztek a kérdez6re. Az olaszok
amugy is roppant fogékonyak a szépség-
re. Boccatorsa nem is faggatta soka és
csupa udvariassag volt. Végul, amikor
visszakisértette, azt mondta, hogy ma
éjjel ugyan még nem bocsathatja ki, de
holnap jelentést tesz és javasolni fogja,
hogy szabadlabra helyezzék. Akkor is

persze még ott kell maradnia par na-
pig a vizsgélat érdekében, de szalloda-
ban lakhat és csak formalis feligyelet
alatt.

Ugy is tortént. Masnap Milolu atkol-
tozott a Croce d’ Oroba. Nem is Grizte
senki.

Megkonnyebbilés volt ez. Eleinte
ugyan gyanakodott, hogy netan csak
ravaszsagbol engedték ki, abban re-
ménykednek, hogy innen kapcsolatot
fog keresni valami fascista-ellenes biin-
tarsaval, és aztan ezen rajtakaphatjék.
Hogy kiprébalja, figyelik-e, folhivta ré-
mai kollégajat. Kozolte vele, hogy mar
szabadon van és megkdszonte a kollé-
ga segitségét. Csupan rovid harom per-
cig beszélt és kozben csak azt figyelte:

Léda a hattylGval - Leonardo azéta elveszett festményéro'l készult masolat

lehalkul-e a hang a telefonban, ami an-
nak jele volna, hogy valaki harmadikat
belekapcsoltak. Nem kapcsoltak be sen-
kit. Most aztan kiment, el a Démba, el
a hires Salonéba. Boltokba is benézett.
Mindezt csak probabél: kiséri-e valaki?
Nem. Nem ellen6rizte senki. Azt § meg-
latta volna. Mint blinligyi riporter részt
vett ilyen kémlelésen, ismerte a maéd-
szert. Nem. Senki sem kisérte. Ez na-
gyon megnyugtato.

Mikor hazatért, azt remélte, hogy
mar Vidat is a hotelben talalja. Nem
volt ott.

Miért nem jott még ki? Miért tartjak
fogva, ha 6 kiszabadult? Csakis egy oka
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lehet: az a szerencsétlen sz&mhamisi-
tds. Csakis ez lehet, hiszen a Lakatos
ugyh6z semmi koze, més okot pedig el
nem tudott képzelni.

Taldn délutdn szabadul? Talan esté-
re?

Tehat vart. Vart a szobajaban, ndvek-
v6 aggddassal. igy telt el az éjszaka is,
nagy nyugtalansagban.

Hajnalod&skor elhatarozta, hogy itt
tenni kell valamit. Mar reggel nyolc-
kor folhivta a romai tudositot, hogy
biztosan otthon kapja. J6l ismerte mar
él6bbrél. 1d6s6do férfi volt és nagyon jo-
akaro, olasz tgyekben pedig igen jara-
tos. EImondta neki, hogy Vida Tibort,
hires zeneszerzdnket itt elfogtdk, mert
atragasztotta mas szdmokkal autdjajel-
z6tablait.

- Hat ugyan miért csi-
nalta ezt a bolondséagot? -
csudalkozott a kolléga.

- Volt egy gép ugyanazon
az Gtvonalon, melyben olya-
nok utaztak, akik ismertek
minket. Az auténk szamat
is tudtdk. Mi pedig nem
akartuk, hogy a nyakunkra
jojjenek... azt mi egyaltalan
nem akartuk - magyaraz-
ta Milolu, és a felel6sséghdl
magara is haritott, hogy Ki-
sebb legyen a baratjaé.

A tals6 hang kacagott.

- Hat igy vagyunk, édes
és mindig fagyos Miiidm?
Végre te is bed(ltél egy fér-
finak. Na, gratulalok, Vida
Tibor legalabb komoly és
ariember, j6, hogy eddig var-
tal.

- Kérlek, errél ne tudj -
vagott kdzbe a né.

- Jol van, nem tudok sem-
mirél, teljesen kdztiink ma-
rad, de mondd: miben segit-
hetek?

- Csak egy mdd van,
azonnal menj el a kovet-
ségre, mondd el ott a tény-
allast. A kovetség Iépjen
kdzbe. Olyan kivalé honfi-
tarsunk, mint Vida Tibor,
aki kalfoldon is akkora di-
csOséget szerzett szamunk-
ra, igazdn megérdemli,
hogy kiszabaditsak. Végté-
re is az egész ligy csak ren-
dészeti kihagaés.

- Persze, fog valami birsagot fizetni
és passz! Még ma délel6tt elintézem.
P4, Milla, és sok szerencsét!

Hat ez j6. Még jobb az volt, hogy dél-
tajban felhivta Milolut Roma. A kolléga
kdzolte, hogy a kdvetség még ma kdzbe-
1ép.

Varta az eredményt. Azt remélte,
hogy estére mar bizonyosan egyitt lesz-
nek.

Délutan, szurkuletkor a szobalany
bejott és jelentette, hogy egy Ur kere-

> » > > folytatas a 14. oldalon
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si. Hogy megorilt neki, azt hitte, a ba-
ratja.

- Hogyne. J6jjon, jojjon azonnal!

AKki azonban belépett, az nem Vida
Tibor volt, hanem Schdnberg-Belmonte.

- Na, meine Gnédige, hat végre ta-
lalkozunk ujra! - igy kezdte, mikor
nagy kényelmesen lellt és kedélyesked-
ve kacagott. - Pedig hogy futottak el6-
lem. Meg akartak szokni. Pedig az nem
olyan kénnyd dolog, ahogy maguk hi-
szik. Ha aj6 6reg Schénberg bacsi kisze-
meli a prédajat, azt el nem bocsatja so-
ha. Ezzel j6, ha maga tisztaba jon.

- Mivel szolgalhatok? - kérdezte fa-
gyosan Milolu.

- Azért jottem, hogy megbeszéljem
magaval a tovébbiakat. - Es a n6é nem
vélaszolvan, folytatta: - Most van az
utols6 alkalom, hogy megegyezzink
egymassal. En most is hajland6 vagyok
azt megadni, amit Palerméban. Sét, to-
vabb is megyek, ha maga mond arat, de
nem vagyok hajland6 énmagamat lici-
talni folfelé. Nos, mennyiért adja ide a
képet?

- A kép nincs ndlam, a poggyaszunk-
ban maradt, amit a rend6rség lefoglalt.

- Tudom én, mindent tudok. Azt is
tudom, hogy Bodokit keresik. El is tiin-
tettem. Volt, nincs. Azt méar senki sem
kapja meg. - Gonoszul villantak apro
szemei, aztan folytatta: - De ez mind
mellékes. Fontos viszont, hogy mi ket-
ten megallapodjunk egymassal. Nos,
mennyit akar?

Milolu nem vaélaszolt. Elgondolta,
hogy 6 itt egészen magara van. Nincs
kire tAmaszkodjék, kihez forduljon. Ki
van szolgéltatva annak az 4déaz banda-
nak, mely mindenre képes.

Es Schénberg most, mintha gondolat-
olvasé lenne, pontosan ugyanezt mond-
ta:

- Maga most egyedil van, egészen
egyedul. Azt tehetem magaval, amit
akarok. De Schonberg béacsi j6 em-
ber. Nem akarja a maga karat. Ma-
ga teljesen vagyontalan, dolgozik,
Ujsdgiroskodik. Hat élet ez? Mindig
csak robotolni? Vagy azt hiszi, hogy ez
a Vida Ur majd feleségul veszi? Nevetsé-
ges! Volt annak ugyan mar szaz ndje
maga el6tt, és lesz még szd&z maga utan.
Minden operett-diva és minden karda-
los ledny. Az ilyen ember sohasem haza-
sodik, én mondom.

Megint szlnetet tartott. lgazitott
egyet a felkotott karjan, aztdn meréen
Milolura nézett.

- Mondok én magéanak valamit. Ma-
ga nagyon okos és nagyon ugyes né. En
meg tudom becsllIni az ellenfélt is. Van
izlése is, tudom. Hat hallgasson ide, te-
szek egy javaslatot. Nem csupan azt az
dsszeget adom, amit a multkor felajanl-
tam, de hajlandé vagyok magéat beven-
ni az Uzletembe. Persze, csak azutan,
ha mar atadta nekem a képet. Ez pe-
dig nagyon sok pénzt jelent. Vagyont
jelent. Most is sokat hoz, de ha mi ket-
ten egyutt dolgoznank...! - Es miutén

elgondolkozott, akar a nagyravagyo ka-
maszok a tiineményes almon, még hoz-
zatette:

- Maga a szépségével, okossagaval,
és én a tuddsommal... Mi ketten, oh,
milyen nagy, milyen gyonyor( dolgokat
tudnank véghezvinni!

Szoérnyl undort érzett Milolu. Meg-
débbenve dadogta:

- Hogy én és 6n? Hogy is képzel
ilyet...!

- Hogy képzelem? Nagyon egyszeri-
en. Maga Parizsban élne. Oh, nem vi-
szonyt ajanlok, nére nincs szikségem!
Périzsban élne, szép kis palotdban, tar-
sasdgot latna vendégul, megtudnd, mi
van itt vagy ott, vidéki kastélyokban.
Oda el is latogatna, megnézné, megta-
pasztalnd a korulmeényeket. llyen szép
asszony szamara az konny(Q. - Es 6nér-
zettel tette hozza, sotétebb hangon: - A
tobbi azutdn mar az én dolgom.

Milolu tiltakozva emelte fol a kezét.

De Schonberg folytatta: - Gondoljuk
csak at a dolgot vilagosan. Ha atadja,
maga aligha élhet tovabb ott Budapes-
ten. Akarmilyen ligyesen csinéljuk, ma-
ga a hotelszob&ban hagyja, és én onnan
ellopatom, mégis valami kis gyanakvas
okvetlenil fonnmarad maga irant. Az
ilyen elkerulhetetlen. Pl&ané, ha észre-
vennék, hogy vannak dollarjai. De ha
nem is volna igy, miért élne ott nyomo-
rogva, mikor én gyoényor( életet ajanlok
onnek?

- Es ha nem adom &t? - kérdezte az
asszony.

- Ha nem adja &t..?! - Schonberg
nagy, kovérteste minthamegnéne, mint-
ha hirtelen valami titani er6 duzzaszta-
na oriasira, mikor foldébbeszkedett az
ulésben.

- Ha nem adja at, akkor 0sszetorom!
En semmit6l sem riadok vissza, értse
meg, semmit6l! - Es most lasst nyoma-
tékkai ejtette a szavakat: - Vigyazzon!
Bodoki mar eltlint, maga is el fog tin-
ni.

Milolu megborzadt. Egyedil van
itt, védtelen. Ejjel betérhetnek hozza,
vagy elkaphatjak a folyoson. Szaz esz-
koze lehet e szorny( embernek. Maris
itt, az 6 ajtaja el6tt varhatnak a tarsai,
6t lefogjak, elviszik, és akkor vége, vé-
ge mindennek. 1d6t kell nyerni, amig
Vida kiszabadul, amig 6 idehivhatja a
romai kollégéjat vagy a rendérséghez
fordulhat. De most gyorsan, gyorsan
felelni kell, elharitani a kdzvetlen ve-
szélyt.

- Hat jo... hat atadom... atadom, mi-
helyt Ujra hozzam keril. - Még most is
ovatosan, hogy valami kibav6é marad-
jon.

- Na latja! Tudtam én, hogy maga
okos asszony, szoval megegyeztiink?

- lgen... de nem azonnal... hisz most
ugysincs nalam, és kés6bb is én itélem
majd meg, hogy mikor. Csakis én. Alka-
lom kell arra.

Schénberg Gjra el6vette a kedélyeske-
dé modorat: - Hat hogyne, hogyne, ezt
megeérti a bacsi és varni is tud. Persze,

nem sokaig. En mindig valahol a kozel-
ben leszek, ha nem is fog latni. No, és
most fogjunk kezet és én eltdvozom.

Nyujtotta a hatalmas markéat. Milolu
vékony tenyerét beletette, és kissé bor-
zongott, mikor az acélkemény ujjak
Osszeszoritottak. Ezek akar meg is fojt-
hattdk volna egy szempillantéds alatt,
villant &t az agyan.

Induloban meg megallt Schonberg, és
visszafordult. Ujra fenyeget6 a hangja:

- Még csak azt akarom mondani: ne-
hogy eszébe jusson a rendérséghez for-
dulni. En azt azonnal megtudnam. Es
akkor... - vagdé mozdulatot tett a karja,
majd megfordult és kiment.

Milolu par maésodpercig szivdobog-
va allt, aztdn az ajtéhoz futott. Kite-
kintett rajta a folyoséra. Harom alak
haladt a lépcs6é felé. EI6l Schénberg,
mogotte két véllas, tagbaszakadt em-
ber.

Tehat valéban itt voltak. Valdban le-
fogjak, ha masként beszél. Az ablakhoz
szaladt, foltépte és kitekintett.

A szélloda el6tt hosszu turakocsi.
Nem az a tulipiros, amelyikben a teg-
nap latta 6ket, hanem egy almazéld,
nagy aut6. Jol lathatta, mert bar sotét
este volt, de a kapu melletti két lampa
er6s fényt vetett red. Eppen most 1ép-
nek ki a bandavezér és két tarsa a hotel-
bol, belilnek és elhajtanak.

Mit tegyen most? Mit tegyen? Mit te-
gyen?

Bércsak a baratja méar szabadlabon
volna! Akkor elszaladhatndnak. Egyna-
pi Ut ide a magyar hatar. Ott végre biz-
tonsdgban volnanak.

Holnap, holnap taldn kiszabadul.

Ez a gondolat megnyugtatta kissé.

VIII.

Vida tovabbra is bortdnben maradt.

A kovetség ugyan nyomatékosan 1é-
pett fel Romaban, de az olasz Belligy-
minisztérium azt valaszolta, hogy a sor-
szamcsere csak mellékes korilmény, és
semmi fontossdga sem volna, ha egé-
szen mas természetl és rendkivil su-
lyos gyantokok nem merultek volna fel
a letartdztatott ellen. igy hat nincs mod-
jaban a kérésnek eleget tenni, amig
ezek nem tisztdzédnak.

E kozlés a belugytdl nem kozvetle-
nal, hanem a kulugy6n at adatott, hi-
szen a kovetség hivatalosan csak ezzel
érintkezik. igy tortént tovabbra is, €s
ez is lassitotta az lgy elintézését. Ide-
oda mentek az izenetek, telefonhivé-
sok. Végre a belligy bekérte a vizsga-
lati iratokat, és harmadnap a magyar
ugyvivl betekintést nyerhetett abba a
hosszu jelentésbe, amit alaposan Kiszi-
nezve Boccatorsa bekuldott az tgyrdl,
amelyben Vida Tibor mint bandavezér
és fétolvaj szerepel. Az igyviv6 szemé-
lyesen is ismervén Vidat, tokéletes kép-
telenségnek tartotta ugyan a vadat, de
arra, hogy megcafolja, szikséges volt
a magyar renddrség véleményét kikér-



ni. Ez hosszu chiffre-siirgény Gtjan tor-
ténhetik csak. A chiffrirozés is id6t igé-
nyelt, a valasz is ugyanugy. Ezzel Gjabb
nap telt el.

Szerencse volt azonban, hogy a kovet
az ugy allaséarél az Est romai tudosito-
jat is rogtén tajékoztatta, aki mindazt,
amivel Vidat vadoltdk, azonnal megte-
lefonalta kollégandjének Padudba. igy
Milolu végre megtudta a tényallast és
kdzbeléphetett. Felhivta a pesti szer-
keszt6séget és vilagossa tette el6ttik
Ugy a maga, mint a Vida Tibor szere-
pét.

Szorny(i hossz( id6 volt ez szegény
Milolu szdméra. Kuléndsen addig, amig
csak vart, vart és vart és nem tudott
semmit. Nagy megkdnnyebbilés volt hat
a rémai hiradds. Az eléz6
napok ugyanis toprengés
és onvad kinjai kozt teltek,
hiszen 6 vitte bele baratjat
a képvasarlasba, igy tehat
magat okolta mindazért,
ami vele torténik.

Sokszor gondolt arra,
hogy elmegy a rendérfénok-
hoz, és megprébal nala elér-
ni valamit. De tudta, hogy
6t Schonberg figyelteti, és
ha odamegy, ezzel csak Ki-
hivja maga ellen a végze-
tet, de nem hasznal vele
semmit. igy tehat csak az
interurban maradt szama-
ra, amit igyekezett kihasz-
nalni, mire a kovetség, a
pesti szerkesztéseg és az
otthoni renddrség egyltt-
mikodése végil meghozta
az eredményt. Boccatorsa
parancsot kapott, hogy
Vida Tibort azonnal bo-
csassa szabadon. De nem-
csak ezt kapta, hanem jo-
kora orrot is. Leszidtak.

Hogy is lehetett olyan kor-
latolt, hogy ne lassa, kivel
van dolga. Gydnydrlen cso-
portositott gyantokait és

nia, hogy a zeneszerz6 elutazott, és ezt
maéar nem tudja teljesiteni.

Oriasi 6rém volt ez Milolu szamara,
de nagyon nagy gond is, mikor ezt Ro6-
mabol kdzoltéek vele.

Gond, mert most kovetkezik vallalko-
zasuk legnehezebb része: a hatérra haj-
tani és atjutni rajta épségben. Hiszen
bizonyos, hogy Schénberg és bandaja
itt, utjuk utols6 szakaszan, okvetlenil
redjuk les és valahol merénylettel fog
probalkozni.

Erre gondolt az utolsé estén, middn
mar tudta, hogy Tibor mésnap, 22-én
szabad lesz. Ekkor kérte fel ROmat és
kollégéja atjan a kovetséget arra, hogy
a képet vallalna el, ne maradjon naluk
a legveszélyesebb Utszakaszon. Valaszt

vadaskodasat most elle- Gyalogszeder-inda - Leonardo krétarajza

ne forditottdk. Azt allitot-

tak, hogy loditott. Meg is fenyegették,
hogy elcsapjék, ha ilyen sok kellemet-
lenséget okoz a kormanynak, és reapa-
rancsoltak, hogy kérjen bocsanatot a sé-
relmezettdl.

Szegény Boccatorsa rettentéen meg-
remilt e fordulaton. Bocséanatot keért
Vidatél, minden holmijat kiadta, még
a képet sem tartotta vissza, ami pedig
okos dolog lett volna. De 6 méar csak azt
nézte, miként szabadulhat ett6l az at-
kos dologtdl.

O most mar kiesik ebbdl a torténet-
bél, és tobbé nem is hallunk réla. Szere-
pe itt azzal ért véget, hogy banataban
epedmlést kapott, &gynak esett, és mi-
kor masnap RAmabdl arra szélitottdk
fel, hogy a képet kérje el Vida Tibortdl,
hogy azt a kdvetség majd futérral kild-
hesse Budapestre, azt kellett valaszol-

erre azonban nem kapott, sé6t, a kdvet-
kez6 délel6tt sem.

Az id6 telt, telt, és 6 hajnaltdl is egy-
re csak ezen toprengett: miként készul-
jon fol a veszéllyel szemben.

Itt maradni éjszakara, s6t, talan mas-
napra is, amig valaki ide nem utazik, a
képet atvenni? Nem! Azt nem lehet! Az
tul kockazatos. Ma éjjel mar redjuk tor-
hetnek. Nem szabad itt maradni a bi-
zonytalansagban. Valamit tenni kell,
valahogy felkésziilni minden lehetdség-
re.

Ezeken gondokozott Milolu. Végil,
mikor éppen misére harangoztak a
szomszédos ddémban, Kilépett a Croce
D’Orébdl. A Via Dantén ment egy dara-
big. Eristo Ristorini boltjaig.

Csodélatos bolt ez. Tagliatore e
Intarsiatore - ez volt a cimtablan. A
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kirakatdban Il. Victor Emanuel képe,
majdnem életnagysagban, kilénbdz6
fakbol 0sszerakva. Az arca fehér juhar.
Oriasi bajusza, kétaraszos kecskesza-
kalla sotét paliszander, igy a haja is.
Elefantcsontbdl a szemgoly6ja és ében-
fabol az irisze. Az orcéjan a pirossag na-
rancsfa mélabol, kicsit szinezve is. Fo-
Iotte gyonyord betlkkel: 11 re galant’
uomo és alatta a neve, valtakoz6 szi-
n intarzidban. Gyonyorii munka iga-
zan. Nagyon hasonlit is ehhez a hésies,
de sajnos piszeorra kirdlyhoz, kinek t6-
mérdek szdrzete furcsa ellentétben allt
mopszliszerl arcaval. Signor Ristorini
ezt a remekmi(ivet akkor csinélta ren-
geteg szorgalommal, mikor Padua fol-
szabadulésénak oOtvenéves jubileumara
készultek. De az innepélyt nem tartot-

tak meg, mert akkor-

ra, 1916-ra, mar java-

ban folyt a habora,

igy hat a kép a nya-

kan maradt, és mar

csak reklamul hasz-

nalhatta. Ezért allt a

kirakatban. Mellette
kisebb, de ugyanilyen
mivességl arcképek.

N6k, férfiak, Ristorini
m(ivész (r egész rokon-
saga. Mind ilyen k-
16nb6z6 fakbol, és fé-
nyesre politdrozva.
Barmilyen fotogréfia
utdn véllalok intar-
zia-arcképet - ezt hir-
dették a felirdsok itt
is, ott is.

Hogy sikerrel hir-
dették-e, ez bizonyta-
lan. S6t, inkdbb azt
hisszik, hogy nem.
Idegen ilyet nem csi-
naltat, odavaldsi is
alig, amin mar azért
sem csodalkozunk,
mert dacara a toke-
letes mivességnek,
mindez olyan szorny(
izléstelen wvolt, ami-
lyennel csodéalatoskép-

—pen csak Olaszorszag-
ban, a szépség hazajaban talalkozik az
ember. Ott 1atni csak tengeri kagylora
festett Vezlvot, apr6 mozaikbél gondo-
lat, pici csigacskakkal boritott gyufado-
bozt, tekndsbékabdl fogpiszkalot. Ezek
mind Ricordo-emlékek, amit talan kis-
polgari németek vasarolnak meg néha.

De Ristorini intarzias m(vész ar ezt
nem tudta. Ha mondtak volna neki, ak-
kor sem hitte volna el. O gyénydriinek
tartotta mdveit, és ha nem is ment jol
az uzlet, azzal vigasztalta magat, hogy
a legnagyobbakat, még Michelangelot
sem értették meg a kortarsai.

Mikor Milolu odaért, Ristorini Ur a
boltajtéban allt. Kopasz lévén, piros
fezt viselt, hosszU és vaskos kék selyem-
bojttal, ami realogott a fulére. Ingujj-
ban és zsebre vagott kézzel, kissé kidil-
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lesztett hassal, ahogy nagy m(ivészhez
illik, és nyugalommal varta a sohasem
érkez6 vasarlokat. Ezért drvendetes és
meglepd volt szdmara, hogy ilyen ele-
gans idegen né jott hozza. Hozza. Ep-
pen hozza!

- Prego, Madame, entrate, entrate...!
- buzgdlkodott lelkesen és hajlongva. A
fez bojtja is vigan ugrandozott a fején,
mintha az is orulne a szerencsének.
Mindennel kinélta, a leggydnyoriibb
dolgaival. Elébe rakott kisebb-nagyobb
Szent Antalokat elefantcsontbol, tek-
nécbbl és biborfabdl, Szent Mihaly
arkangyalt sarga citromfabél, maha-
gonibol és bambuszgyokérbél, kinek la-
banal zold politdros satan kigyéskodott
szornylséges szajjal; Szliz Mariat is,
Raffael és Guido Réni nyoman, kék és
piros furnérbdl kivagva, gydngyhéaz arc-
cal és sargaréz szemfénnyel. De amit
leginkabb dicsért, amit legjobban ki-
nalgatott, az sajat remek taldlménya, a
fakbol 6sszeillesztett arckép, amit fény-
kép utan olyan csodaszépen tud dsszera-
gasztani. llyent kivanjon t6le ez a gyo6-
nyord holgy.

- Un ritratto madame! - ezt csinél-
tasson velem, arcképet -, és szedte in-
nen-onnan a sajat és baratja képecs-
kéit, a fenykepeiket is melléje, hogy a
holgy lassa, milyen hasonl6ak. Es a kék
selyemboijt el6rebukott és hatra, fol is
szOkkent, mintha repllne, ahogy a ko-
véres maestro ide-oda ugrélt, innen Ki-
emelt ezt, onnan azt. Soha ilyen Orven-
dezé bojtot nem latott senki.

Milolunak azonban egyik sem felelt
meg. Nem, arcképet 6 nem csindltat,
arra nincs is ideje. A sok szentképet di-
csérte, de szadmara ezek mind kicsik.
Neki nagyobb tabla kéne, olyan... olyan
két-hdrom araszos. lgen, & ilyet akar,
csak ilyet fog megvenni. llyen itt nincs,
ezek mind sokkal kisebbek.

A kék selyembojt banatosan hullott
vissza.

De azért hirtelen follendult.
Van egy! Az taldn megfelel.

A jo oreg Egisto az ablakhoz rohant.
Kivette Victor Emanuelt. Hat ez? Ez ta-
lan jo lesz? - kérdezte kissé aggodalma-
san.

- Mérjuk meg... - mondta a né.

Van!

Megmérték. Negyvendt a harminc-
kettéhoz.

- Mennyiért adja ezt? -
Milolu.

- O, Madame! - ez roppant értékes, ez
a nagy kirdly, il liberatore! Es magyaraz-
ta, mennyire hasonlit a hajdani €él6hoz
és milyen csudalatos mikincs. EImond-
ta, hogy 6 ezt remekbe csinalta, és ilyen
nincs az egesz vildgon tébb. Nagy taglej-
tésekkel magyarazott, és a bojtja minden
mondat végénél lelkesilten ugrott fel a
magasba, akarha felkialtdjel lett volna.

Milolu mégsem hatodott meg. HUvo-
sen kérdezte:

- Adja vagy nem adja? - mire
Ristorini gyorsan &rat mondott, nehogy

kérdezte

eltdvozzon a vev6. Magos arat kért: 300
lirat. Milolu alkudott. Le is alkudta 160
lirdra.

igy j6, ennyiért megveszi. De még
mindig gondolkozott és a tablat vizsgal-
gatta. Annak vastagsagat. Aztan ujra
megszolalt:

—Nem adna-é el 6n ehhez még két
ilyen di6fadeszkat? Egy diszladat aka-
rok ebbdl csinltatni.

Hé&t hogyne! Azon ne muljék a vasar,
hiszen tiz év 6ta senki sem akarta meg-
venni a fafaragasu kiralyt. A maestro
eltlint a mdhelybe és méar hozta is. Hoz-
z4pészitotta. Egyforméak. Ez mar csak
par liraba keriil. Osszekototték, Milolu
fizetett, és Ristorini az utcéig kisérte.
Ott, midén mélyen meghajolt, utdna len-
dilt a bojtja. Az is buacsut intett, messze
kilendllt, mintha kovetni akarnéa, jova-
hagyva és szerelmes rajongéassal. De el
nem szabadulhatott; vékony zsinérja ra-
bul tartotta, nem kovethette azt a gyo-
nyoriiséges asszonyt. Uszott utdna par
pillanatig, majd szomorutan visszahul-
lott Ristorini kdvér pofajara.

Miel6tt hazament, még két Uzletbe
nézett be. Egyikben selyempapirt vasa-
rolt és ragasztdszalagot, masikban két
jokora tekercs pakolovattat. Ezekkel
tért haza a szallodadba, mikor délre ha-
rangoztak.

Alig mualt egy 6ra, midén a kis Lancia
megallt a Croce d’Oro elétt, és Tibor ki-
szallt bel6le. Futva rohant fel a Iépcsén
és berontva a szobaba, a szivére dlelte
Milolut. Csék és nevetés, Olelés és orom.
Gyors és valtakoz6 elmondasa annak,
ami tortént. Boccatorsa diuhongései, a
romai kozbelépés. Mindent elmondtak
egymasnak, tomérdek részletet, sok bol-
dog kacagéssal és tréfaval. Aztan - ezt
méar komolyabban - Milolu elmesélte
Schonberg latogatasat. De csak vazlato-
san. Arrol a veszélyrél, amiben forgott,
nem beszélt. Nem akarta baratjat ag-
gasztani, orvendez6 kedvét elrontani,
igy aztan azt is csak futélag emlitette,
hogy 6 kénytelen volt altatni a bandave-
zért, de Schonberg ajanlatat, Parizst és
mindazt, ami ezzel 6sszefiigg, persze;
nem mondta el. Minek errél beszélni? O
a kepet Ggysem adja oda semmi aron.

Pakolashoz fogtak. Atpakoltak a hol-
mit, aztan indultak is. El, el innen! El
innen azonnal! El Treviso, Udine felé.
El az osztrak hatar felé.

Egyetlen autdsztrada vezet arra. Vol-
na mas Gt is, nagy keriilével, de Ggy vél-
ték, hogy nincs értelme masfelé prébal-
kozni.

Schonberg ilyen forgalmas uton és
nappal aligha tor redjuk - gondolta
Milolu. Egyel6re Schoénberg abban is
bizhat, hogy 6, aki elfogadta az ajanla-
tat, szavanak all majd valahol. Csak ott
az osztrak hatéar kozelében, csak ott,
ha redjott, hogy 0 altatta, ott fenyegeti
Gket a veszély.

Ezzel azonban szamolniuk kell. Ki
nem keriilhetik. Szembe kell hat nézni-
uk vele.

Elhajtottak tehat. Boldogok voltak,
de kissé aggodalmasok is.

Klagenfurt. Marcius 23. délutan
Gyonyord utunk volt, majdnem vé-

| -

ggOlyan gyonyord, hogy kilondsen ott
fol az Isonzo mellett, gyakran el tud-
tam felejteni, hogy ld6zott vad va-
gyunk.

Magosan a hegyoldalban visz az (t.
Ez mér a Karszt nyugati része. De ko-
rantsem kopéar. Korilottink gyonyord
erd6k, amit még az osztrakok ultettek
és tartottak rendben. Folottuk hobori-
totta hegyek, kupok, szikldk. Kozottik
néha kikandik&l messzir6l valami ori-
asi jégesucs, aztan eltlinik djra. Alat-
tunk mélyen a foly6. A vize kobaltkék
és atlatszatlan, akarha tejfolt kevertek
volna belé. A hoié is teszi és az a sok
mészpor, amit magaval ragad az olva-
das. Sok szaz méternyire van alattunk,
és mi ugyszolvan folotte repulink, akar
a madar.

A kis Lancia buzgén dolgozott. Nyi-
tott kipufogdjabdl erbteljes hang négyes
taktusban diadalmi indul6t harsog. Se-
hol sem lassult. Az emelkedés folyto-
nos. Nincsenek kaptatok, csak fol, fol,
egyforman. A folyé mindig ugyanannyi-
ra alattunk. igy haladunk, tébb mint
50-es tempdban.

Néha héatrapillantok. Végig latszik
a volgy. Mogottiink sok kilométernyire
nagy fekete autd kovet. De itt, hegyen
fol, nem bir velink. A Lancia gyorsabb.
A tavolsag folyton n6 kdzottink. Ha ab-
ban a gépben a gazember Schénberg
ulne is, nem baj, hamarabb leszink a
hatarnal vagy a Predil hagén, mint 6.
Nagyszer( érzés volt ez.

A Predil. Dél van. Gyonyor(iséges
kis kerek to, csupa fenyves kozott. A vi-
ze bar kristalytiszta, sotét acélkék, és
majdnem feketének hat, annyira mély.
A sziklak korulotte, alatta, azok is ko-
romfeketék. Ez mar a german vilag,
nem a napsutotte Italia.

Kicsi vendégl6 a téparton, ide tériink
be, miutan az olasz hatardr épiletnél,
ami itt van a kozelben, elintéztem a ki-
lépés formasagait. A kocsit is otthagy-
tam, hadd 6Orizzék a vamosok.

Csinos terasz a viztukor folott. Kissé
hlvos volt ugyan, hiszen nagy magos-
saghan vagyunk, de 6zondus a levegd.
llyen helyen nem fazik az ember. Leil-
tunk és persze pisztrangot rendeltunk.
Hamarosan hozték is: csupa koromfeke-
te halat, mert a pisztrang mindig olyan
szinl, amilyen a kdrnyezete. Csupan a
voros foltocskédk valtozatlanok rajta. Es
kitlnd6k voltak. Soha ilyenjokat nem et-
tink. Kemény histak és majdnem szal-
katlanok.

Eppen falatoztunk, amikor megjott
az a fekete autd és megallt a vendégl6-
nél.

De nem Schénberg és bandéja volt,
hanem két ismeretlen férfi és két nd,
akik nem is tor6dtek veliink, hanem



nagy vigan letelepedtek egy szomsze-
dos asztalhoz pisztrangot enni.

Ez megnyugtatott valamennyire. Ta-
lan feladtdk a hajszat - gondoltam -, ta-
lan tul vagyunk a nehezén.

Nagy dolog ez a nemzetkézi auto-
triptik. Vele par perc alatt az ember
atjut egyik orszagbol a masikba. Mint
atutazokkal nem is sokat mokaznak a
vamosok és nagyon udvariasak.

Hamarosan maéar Ausztridban vol-
tunk és alig egy 6ra mulva Villachban.

Azt reméltem, hogy ugyanilyen gyor-
san elérjik Klagenfurtot, de nem si-
kerilt. Valami tortént a gydjtassal. A
gép olykor kihagyott és 16d6zétt. Meg-
vizsgaltam a gyertyakat, egyiket ki is
cseréltem. Mégis tovabb tartott a hiba.
Alighanem a karburatorral van baj, ez
pedig a legbonyolultabb dolog. Leszerel-
tem. A porlasztét kifajtam. Visszasze-
reltem. Aligjavult valamit.

Nagy késéssel, majdnem vanszorog-
va haladtunk a Wortni-t6 mellett, és so-
tét este lett, mikor végre valahogy még-
is bejutottunk Karinthia févarosaba.
Itt garazsba tettem a kis auténkat. Hol-
nap at kell vizsgalni alaposan.

24-én reggel

Poggyaszunkat a szalloddban Milolu
Grizte, mig én odavoltam. Mikor végre
visszatértem, ott taldltam a szobank-
ban. Még ki sem pakolt semmit. Az asz-
tal mellett ult, maga elé bamulva és az
asztalon egy Kkibontott levél. Szétlan
nyujtotta feléem, hogy olvas-
sam.

Csak két sz6 volt benne,
gépirassal és németll. Csak
kettd: ,,Mikor? Hol?”

Nem értettem azonnal.
Reénéztem csodélkozva. O
csak egy sz6t valaszolt és na-
gyon halkan: Schonberg!

A levéllel mindjart akkor
jott fel a szolga, mikor 6 ide
belépett. Kérdésére azt va-
laszolta, hogy mar délutéan
beadtak, mikor még itt sem
voltunk. Es most Milolu meg-
vallotta, hogy méar Udinében,
ahol a tegnap meghaltunk,
ott is kapott ugyanilyet, pon-
tosan ugyanezt a két szot. Es
az is a portasnal varta ket
joval érkezésuk el6tt. Szorny(! Tehat
igy kovet minket ez a rablovezér, min-
dig elébink kerll és megvér. Minde-
nutt itt van korulottink. Lathatatlan,
de mindendtt jelen van.

Ez mar kezdett hatni az idegeimre.

Mit csinaljunk? Forduljunk a rendor-
séghez? Keérjlnk &rséget? Es kiséretet
a hatarig? De mit mondhatunk? Még
azt sem tudjuk, Schénberg hogyan ju-
tott ide. Azt sem, milyen név alatt rejté-
zik. Akéarhany utlevél lehet néla, az méa-
ma sokfelé csak pénzkérdés. Bolondnak
tartananak, tan ki is kacagnéanak és
mit sem hinnének el az egészbdl, ahogy
az a paduai rendérfénok is csak regény-

nek tartotta, akarmit mondtam neki!
Semmit sem tehetlink!

Csak vigyazni lehet és menekilni.
Menekilni, ahogy tudunk. Mas nincs.

Nem hagytuk el a lakasunkat. A va-
csorat is folhozattuk. Mindenikiink
megjatszotta a gondtalansagot, de én
tudtam Milolurél és 6 is rélam, hogy
ez csak szinlelés, hogy minden idegsza-
lunk megfesziilve figyel.

Mield'tt lenyugodtunk, eltorlaszol-
tam az ajtot. Elébe toltam a fiokos szek-
rényt, rajta a vizesuiveggel, és ami po-
har csak volt, azt is mind reatettem jo
kozel egyméashoz, hogy azonnal meg-
csendiljon, ha megloknék az ajtét.

Az dgyban 6sszebljtunk. Mint két il-
dozott gyermek éjjel a vadonban, gy
szorultunk egymaéshoz. Fol-fol riadva
minden hangra, minden lépésre, ami
végighaladt a folyosén, minden legki-
sebb zajra, amit hallani véltink. Most
tan ajtd csapddott? Most tan autd allt
meg odalent? Most jar kint valaki?
Vagy a lépcsén jon fel? Most a kilincset
probaltak? Nem! Az nem itt volt... vagy
mégis? Alig tudtunk aludni valamit,
csak néha szunnyadtunk el. Legtobbet
tagra nyilt szemmel badmultunk a baka-
csin éjszakéaba. ;

Végre hajnalodott. Es Milolu szegény,
ekkor elaludt. Elaludt mélyen és végte-
len faradtsaggal az arcan. Mégis a vila-
gossag biztatd, és a rémlatasok eltdvoz-
tak.

A szallodai személyzet is ébredezik.
Hallottam, mikor a tejes csilingelt, mi-

Ebben a ladikaban 6rzik Leonardo hagyatékat

kor a f6kaput nyitottdk, hallottam,
hogy soprik mér a jardat.
Megvaltas volt ez szdmomra is.

24-én délben

Még mindig nem tudtunk indulni. A
kocsi még most sincs olyan tokéletes al-
lapotban, hogy neki merjink véagni az
Gtnak, pedig egész délel6tt dolgoztunk
rajta a gardzsban. Sok munka volt ve-
le. A régi, elhasznélt olajat kibocsatot-
tuk és Ujat ontottiink belé. A csapagya-
kat mind megkentiik. A benzint kétszer
atszdrtik, nehogy valami piszok eldug-
hassa a porlasztot. A villanyvezetéke-
ket is végig kellett vizsgalni, tomiteni
itt-ott a szigetelést. Mindezzel elkészil-
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tink, de mikor felkurbliztuk, Kkistlt,
hogy a dinaménal hiba van. Most ezt
szedik szét és hozzak rendbe. Két dréara
talan meglesz.

Nagy id6veszteség ez, hogyne. De min-
den késést inkabb vallalok, mintsem Gt-
kézben megakadni, ott maradni azon
a hosszl és néptelen Gton, ami innen a
szerb hatarra visz. Ott ragadni éjjelre...
Nem! Az mindennél veszélyesebb volna.

Munka kozben folyton azon top-
rengtem, hogy ma, ha ekkora késés-
sel indulunk, nem juthatunk tovabb
Marburgnal. A magyar hatar onnan
még jokora ut. Ott kell tehat megélini.
De uld6z8ink oda is utdnunk tudnak jon-
ni, ha még az osztradk hatar sem tartot-
ta vissza 6ket. Megint Ugy toltsik az €j-
szakat, olyan szorongas, aggodas kozott,
ahogy a mait? Es akkor eszembe jutott,
hogy él ebben a varosban egy régi pajta-
som. Akkor baratkoztunk 6ssze, mikor a
bécsi zeneakadémian téltottem egy évet.
Ois ott tanult. Kedves, konnyelm(i fiatal-
ember volt. Jomodu is. Kés6bb aztan ab-
bahagyta a muzsikalast és jogasz lett. A
héboru alatt a fronton taldlkoztunk péar-
szor, és mult esztend6ben irt is nekem,
gratulalva a Sakuntala sikeréhez. Azt
is irta, hogy 6 most varosi tanacsos és
jol megy sora. A Monarchia idején Carl
Ruditschnak irta a nevét, most azon-
ban Dragutin Rudic lett bel6le, ahogy
Marburgbdél Maribor.

Amint e régi pajtds eszembe jutott,
arra gondoltam, hogy hozza fordulok.
Megkérem, adjon nekilink szallast erre

az egy éjszakara. Nala meg vol-
nank védve. Neki majd ott el
is mondhatom, miért jovink a
nyakara. Felhivtam interurba-
non. Szerencsém volt. A hivatal-
ban taladltam. Nagy o6rommel
udvozolt és igérte, el fog latni
minden jéval.

Ezutdnvisszatértem aszéllo-
daba. Kérdeztem Milolut, nem
probélta-e valaki azt ajtot?
Nem kereste-e valaki?

Azt mondta, nem. Egész dél-
el6tt nem jart itt senki. Egy-
szer taldn... igen... Tan masfeél
oraja, mintha a gdmb alaki ki-
lincs hatrafordult volna, nem
meri allitani, lehet, hogy csak
képzelte. Se joveés, menés se,

megallast nem hallott kintrél, pedig na-

gyon figyelt.

3 ora

Végre itt a Lancia.

Gyorsan le a poggyészt. Mindeni-
kunk vitt valamit. Toalett-taskat, ka-
batokat, plédet. Mindent behelyeztiink
nagy sietséggel, lerégzitettiik, hogy ne
tancoljanak szét Gtkézben, és aztan el.

Marburg ide 140 kilométer. Ennek
kétharmada a jugoszlav hatar. Csak
odaig eljussunk.

De vajon eljutunk-e?

(bejez6 rész kovetkezik)
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SZOMBATI ISTVAN

Az emlékezeés

viragai

l.

Ha a székelyféldon jarok, mindig meg-
csoddlom a faragott kapukat, a temetd-
ben allé karcsu kopjafakat. Most, haldlod
elsé évforduléjan, ugy dontdttem, kopjafat
allitok. Ha anyank a nevel6apaddal orok-
lakést, marvanykriptat ,bérelt”, ugy ér-
zem, az emlékednek - talan helyettiik is
- tartozom ennyivel. Talén be kéne valla-
nom, hogy 6rok tabu voltadl. Nem nagyon
értettem, miért vagy savanyu. Miért asza-
I6dunk, ha a kivansagunkat talcan szer-
virozzak? Talan, ha el6bb szimatolok, ol-
dom a kdzonydém, még segithettem volna.
Hisz alig kostoltadl a feln6ttek édesnek
hitt hazug vilagabol, mikor ugy dontottél
- nem vettem komolyan —f6laldozod ma-
gad, hogy mi harman UGjra egy csalad le-
hessiink...

Nem tudom, ki sugta meg neked, hogy
az, aki nevelt, csak a nevét adta, nem a vér
szerinti apad. Hogy azt a férfit, akivel félre-
Iépett anyank, sohasem szerette, csak egy
székért tette, hogy szabadulhasson végre a
harom m(szakos, szalagos mel6tdl.

A te apad, ha vallal, ha a nevét adja,
lepottyan a polcrol. igy viszont azt hitte,
nagyhatalom lehetsz; mikor csak tehette,
dolcsival fizetett. Ahogy jott a ,,béség”, sor-
vadozni kezdték S bar mi, a ,,csalad” is jol
jartunk, apdm nem birta lenyelni a békat,
csillogd mamikank megalkuvo tettét. Egy-
szer, nem tudom mar, mikor, kéhogtem is
neki: ha nem birod elviselni azt a ferde Ié-
pést, miért nem pdccinted vissza? Nincsen
elég asszony a gondjaidra bizva? Nem vet-
ted még eészre, kinek artasz vele? Ha ne-
kem kedveskedtek, a batyd kocos feje mi-
ért nem kapna egy biztatd barackot? Miért
érzed késnek, fajdalmas blnnek, ami a szi-
vetekben visong? Vagy tényleg azt hiszi-
tek, hogy mi, lurkok, sracok tok bunkdk va-
gyunk? Vakok, konflis lovak, nem latunk
még semmit? Nem érezted sose, hogy a béa-
tyo6 is egy kapocs? Hogy gy lesziink lanc-
szemek, ha egyformak lehetunk? Vagy meg
kéne kdvetniink Kaint és Abelt?

Nem tudom, batyokdm, mikor s hogy
tudtad meg, ki a rendes apad? Beszéltéi-
e vele, vagy csak anyank szemét lattad,
amikor arra int: err6l ne szolj masnak...
Hogyan nézted aztan? Figyelted kettdjiik
tusakodo harcat? Sajnéaltad talan, amikor
azt kellett tennie, amit apdm akart? Akit
allitélag 6szintén szeretett?

O, draga jo istenem, miért voltam akkor
kozonyos hozzad? Miért nem lattam elGbb
szomoru szemedet? Ugy érzem, batyokam,
te jobban lattdl mindent, mint beképzelt
dnmagam. Te, a szalfa legény, minden por-
cikdddal érezted és tudtad: véget ért a ja-
ték, eddig és nem tovabb! Félre kell allnod
ahhoz, hogy anyank kettétort élete ismét
eggyé valjon. Ha nem tévedek, batyo, te
mar szlletésed 6ta Krisztus kettd voltal.
Mindkett6jiik szeme keresztre feszitett...

Bocsass meg, batyokdm, ha latsz oda-
fentr6l. Hozom a kopjafad. Probald meg el-
nézni, hogy lusta, puhany voltam, hogy ak-
kor adok kezet, amikor mar késé. Azobta,
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hogy nem vagy, kapkodom a fejem, mint-
ha dilkos lennék. Olykor azt is érzem, pas-
kolod a vallam, lépegessek batran, majd te
irnyitasz...

! 1Miért panaszkodsz, Lanyom? (igy hiv-
ta a menyét, fura keresztnevét csak a fia
jelenlétében tudta kimondani.) Tudod,
héany ddgkoromat jegyzi az orvosom? Nem
kettOt, szazat, megis vihordszom, jO érzés
szurkal, amikor esténként kinyitod az aj-
tom. Hétszazkét volt rdzza meg a szivem:
ébredezzél, Rozi, meglodul az élet! Jon a
finom vacsi, a mosott fehérnemd, a barso-
nyos haléing, a berliner kendd, hogy akkor
se vacogjal, ha odakint vihar ddl... Miért
faradsz miattam? Nem vagyok egyediil,
van 6t kisegerem, és persze a Tibor. Amig
visszavarod, amig szoritasz érte, bennem
is eletjar...

- Vajon mikor Iép be?

- Bennem mar itthon van! - mutat a
szivére.

- Azt hiszi, Anyuka, csak magéanal
van otthon?

- Miért nem veszel fel egy beteggondozo-
n6t? Miért kell spérolnod mindig a zsebem-
re? Nem mondta még Tibi, hogy nalunk
csak az 6szinte szeretettel szokas fukar-
kodni? Miért nem mozdulsz ki sose, ha
eljon a vasarnap? Miért kerlilgeted a leg-
jobb baratunkat?

- Loncsvai nem barat! - kapta fel a fe-
jét, aranyos flrtjeit.

- Mert vissza tudott jonni az arabok
foldjérdl?

- Tibort miért nem hozta?

- Nem mondta, hogy szokott?

- Ertse meg, Anyuka (igy hivta anyo-
sat, 6 &rvahazi gyerek), én nem mindig
magaért, 6érte jovok! Mint a gy6ztes par-
duc, fel akarom falni langol6 szememmel,
amikor betoppan, rank nyitja az ajtot!

- Mibdl gondolod, ldnyom, hogy els6 tt-
ja hozzam, az én 4gyamhoz vezet?

- Miért menne haza, ha tudja, hogy itt
vagyok?

- Tedd hozza a jelz6t: anyuka sivar
agyanal...

- Miért hiszi, Anyu, hogy betegnek né-
zem? AKi ugy tud varni, hogy holtbizto-
san remél, az hogy lehetne beteg?

- Talén igazad van, nem az elmulés
jon, csak az id6 szalad...

- Még csak nyolcvanéves.

- Esetleg nyolcvanegy...

- Ugy érti, tévedtem?

- Nem tévedtél, lanyom, de azért iméad-
kozz, mert én addig élek, mig be nem top-
pan Tibor.

- Azt hiszi, feladom?

- Ha Loncsvai visszajott...

- Nem Ggy mondta, szokott?

- Afiam nem tehetné?

- Az a keresztény lélek? —Niki szeme
villan, kis hijan somolyog. - Nem a kor-
manyra var?

- Azokra vérhat! Szazszor targyaltak
mar a muzulmén rablékkal...

- De amig targyalnak... - csillan Niki
szeme.

- lgazad van, élnek.

- S ha mégse kell valtsagdij?

- Az istenlink nem léphet?

- Legalébb irhatna! VVagy azon a foldré-
szen nincsen postagalamb?

- Kérdezd meg Loncsvait.

- Ha Tiborrol kérdezem, kerili a sze-
mem...

- Nem is sejted, miért?

- Elhallgat valamit?...

- Nem mondta még Tibor, hogy szerel-
mes volt beléd?

- Az6ta hat év telt el, Anyam.

- Hat hdnap, lanyom.

- Akkor raboltak el Tibort a segélyszal-
litokkal.

—Ha megirjaaz Gjsag, ha megirja Loncsvai...

- Miért sir, Anyuka?

- Azt hiszem, lanyom, ha meg merik ir-
ni, nem leszek nyolcvanegy, s te se huszon-
kettd...

1.

Mit csindl mar megint, kérdezi titka-
rat, maga harangozik? Mit akar zenni
a nagycenki foldemnek? Ha segiteni akar,
hozzon nekem kardot! Eljott méar az id6,
hogy megvivjak magammal. Ki dobna
keszty(it egy Antikrisztus felé?

Most meg merre indul, kérdezi titkarat. Mi-
ért nem segit, Tasner? Hétf6 van vagy szerda?

- Péntek lenne, gréfar.

- Husvét el6tt, utan?

- Az utdbbi bizonyos.

- Magénak csak ennyi? Tudja, milyen
méaglyéak kujtorognak bennem? Mi a fenét
bamul bivaly szemeivel? Pontositson gyor-
san, hany napja bukott el a magyar sza-
badsagharc?

- Nézzen a szemembe, ne motyogjon mel-
[é! Miért mond olyasmit, amiben maga se
hisz? Ki fejére illik Krisztus szdrds pant-
ja, ha nem a Széchenyi fejére? Miért bamul
megint a magndliakertbe? Miért szuggeral-
ja, hogy nem a dilihdzban, Nagycenken
vagy a Lanchidon vagyunk? Miért meselné
be, mint egy csecsemonek: higgyél a tavasz-
ban, meg fogunk tjulni... Maga is azt hiszi,
hogy a budai Bach olyan er6s kez(l, mint Ki-
nizsi Pal volt a torok hordak ellen?

- Nem sakkozna, grofar?

- Ugy latom, Tasner, maga itt a beteg.

- Hozzam a postajat?

- irtak a fiaim? - kapja fel a fejét.

- Nem hinném, groéfur.

- Talén a kedvesem?

- A sOtét postagalamb Erdélybdl rop-
pent.

- Mér a zsiboi barét is a fejemet akarja?

- Nyugodjon meg, uram... Tolthetek egy
teat?

- Pet6fi még nem irt? Vagy most csa-
szar-kiralyt akaszt?

- Mi az az izé? - randul Ossze Tasner
enyhe remegessel.

- Miért tor6édik vele? Bizzam a tavasz-
ban!?

- Mire késziil, uram, ha nem veszi rossz
néven?

- Nem Kkell begyulladni, nem magéara
célzok!

- Ne allitsa csore!

- Gondolja, ugy is megy?

- Kérem, adja ide!

- Ha segiteni akar, nézze meg, Ki kopog.

- Az 4poloszemélyzet.

- Ha mégis Pet&fi jott...

- Ugy hallottam, grof ar, Segesvarnal
maradt...

- .. kérjen bocsénatot. 0 is azt akarta a
forradalom utan, amivel az els6 szabad kor-
many nem értett egyett...



W'D'EX-

Engem rogton kilonvalasztottak a ,,nyaj™-tol, és mivel alko-
nyodott, azt mondta a napos tiszt, hogy majd masnap ,,fogad”
a parancsnok és az igazgatond. Egyel6re felvittek a szanatori-
um elsd emeletére. Mindenlitt szép tiszta falak, félig olajfes-
tékkel mézolva, gyonyorlien fényesitett mozaik. A Kicsi szoba-
ban, a sarokban agy, éjjeliszekreny, mellette egy mosdofiilke
és WC. Uri kényelem bortonviszonylatban. Hoztak egy elég
j6 krumpli-gulyast, azt farkasétvaggyal felfaltam, Ugy érez-
tem, soha nem ettem még ilyen jot. Ez persze nemcsak az éh-
ség miatt volt, hamarosan megtudtam, hogy egy hires fésza-
kacs foz.

Atdbbieket a flrd6be vitték, engem kihagytak. A szolgéla-
tos renddr figyelmeztetett, hogy csak 10 6rakor lesz takarodo,
de rdm nem fogja alkalmazni a szabalyt, és nyugodtan lefek-
hetem. Mozdulatlanul aludtam mésnap reggelig, egy szakacs
ébresztett fel a reggelivel.

Megkértem a szolgalatos renddrt, hadd firodhessek. Na-
gyon elcsodalkozott, hogy nem zuhanyoztam este, de ha mar
igy alakult, menjek a személyzet tusol6jaba, mert egymagam-
nak nem érdemes a rabflrdét bemelegiteni. Kértem valami
ruhat, mert az enyém mar olyan mocskos volt, hogy nem is le-
hetett kimosni. Kaptam egy tiszta Uj, nyéri, csikos rabruhat.
Alig 6ltéztem &t, mar hivott is a parancsnok.

Nagy ir6asztalnal ult a kdpcos, kopasz idés Gr (bocséanat,
elvtéars), akinek a vallan annyi csillag ragyogott, mint az
égen. Megkezdte a lelki froccsét, aminek az volt a Iényege,
hogy a betegekkel kizérdlag orvosi probléméakrél beszélhetek.
Nem kérdezhetem t6lik, miért vannak elitélve és mennyire
(ezt a titkolozéast nem nagyon értettem), és f6leg, ha valami el-
lenséges magatartast észlelek, azt azonmad vele kdzoljem. Be-
sugasra biztatott. Nem valaszoltam, hallgatdsomat beleegye-
zesnek vette és nagy kegyesen elbocsajtott. Soha tobbet nem
lattam a parancsnok urat, de nem is hianyzott. Nem sok intel-
ligenciat néztem ki bel6le.

Alig ultem le a szobdmban, méar hivott is az igazgatond,
egy kozépkoru, 6szes, jotartdsu holgy. Réviden elmondta ma-
garol, hogy 6 is féorvos, kérdezte, én mikor tettem le a vizs-
gat. Kidertlt, 6harom évvel kés6bb végzett ugyanannal a pro-
fesszornél Bukarestben. Szerencsémre - gondoltam -, hogy
nem Krajovaban. Megbotrankozott a ruhazatomon. Biztosi-
tott, hogy én nem fogok rabruhéban jarni, egy osztalyt fogok
vezetni, ahogy az egy f6orvosnak jar. Rogton megbizta a f6-
asszisztenst, hogy 6ltéztessen ,,normalis, orvosi” ruhaba.

A f6asszisztens kedves, jokedvd fid volt, hamar megbarat-
koztunk. Az igazgaton6t hol fénoknek, hol vén banyanak, hol
boszorkdnynak nevezte, aszerint, hogy mikor szidta dssze
utoljara.

Az igazgatoné eligazitott, a mé&sodik emeleti osztalyt fogom
vezetni, egy férfi és két n6i asszisztenssel dolgozom, akik az
injekcids kezeléseket végzik. Ez a legnagyobb és legnehezebb
osztaly, mert itt vannak az 0j betegek, és korrekt kezeléstk
a legfontosabb, hogy mihamarabb meggyo6gyuljanak. Beideg-
z6desbdl még azt i1s hozzatette, hogy ,,hamarabb menjenek
vissza a termelésbe”. Furcsan néztem r4, elpirult, és gyorsan
kiigazitotta, Ugy értette, hogy tegyenek itt is valami haszno-
sat. A két rtg.-készuléket akarmikor hasznalhatom, és ram
bizza a munkésok osztéalyat is. Azokat hetenként kell kontrol-
lalni, stabilizalt betegek, a varosi javitéintézetben dolgoznak.

A f6nokné elég j6 benyomast tett ram, késébb tapasztal-
tam, hogy érti a mesterségét, és féleg azt becsiiltem benne,
hogy a betegekkel emberségesen bant. Soha nem biintetett
senkit, és ha a renddrok hoztak egy-egy jelentést, hogy ir-
ja al& ennek vagy annak a ,,gazembernek” 6tnapos elkiloni-
tését, soha nem irta ala latatlanban. Megnézte a korlapjét,
majd Kijelentette, a beteg azt nem birja ki, allapota rosszab-
bodna, méas bintetést javasol, pl. tiltsadk le egy hénapra a cso-
magjat (amit a betegek 80%-a amigy sem kapott).

Részlet Kicsid Jozsef: Borton-rontgen cim( kényve-
b6l (Uj Horizont, 2003).
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ZENE - KOLTOI VILAG 15.
A meghatodottsag misztériuma

Sok évvel ezel6tt egy nalam-
nal joval idésebb muzsikus kol-
légammal Mozart Requiem-jét
hallgattuk. Még a Lacrymosa
tétel el6tt felallt és kiment a te-
rembdl. Kés6bb, amikor vissza-
tért, mentegetézve mondta:
»a Lacrymosaig még Kibirom
meghatodottsag nélkil, de a
Lacrymosa valodi konnyeket
présel ki a szemeimbdl”. Azt
hiszem, ez az egyik olyan ze-
nedarabja a vilag zenéjének,
amely a legteljesebb magunk-
ba szallasra ,kényszerit” ben-
niinket. Talan Csajkovszkij
6. Szimfonidjanak rekviem-
zenéje foghat6 Mozart mive-
hez (a szimfénia zardtételére
gondolunk). Vannak zenei pil-
lanatok, amikor nagyon elér-
zékenyulink és meghatddott-
sagunkat onmagunk el6tt is
szégyelljuk. Dvorak 9. Szim-
foniajanak lassu tétele egy in-
dian temetés zenei megfogal-
mazésa (Dvorakot Longfellow
Hiawatha cim({ kdlteménye
ihlette) szintén a meghaté ze-
nék vilagahol vald.

Mai vildgunkban a ri-
deg, targyias élet normai él-
nek és hatnak tudatunkban.
Mindent elural a magunkra
kényszerittett kozombdsseg. A
meghatddottsag afféle szégyell-
ni valé allapot, menekilink
eldle.

A komolyzene - legyen az
akar modern is —magunkba
széallasra 6sztondz vagy énma-
gunk keresésére. Nem szere-
tink manapsadg 6nmagukkal
szembenézni. Valahogy ugy
tartjuk: jobb kikeriilni azokat
az eseményeket, pillanatokat,
amikor elfoghat benntinket ez
az emberi gyengeség. A rock-
zenét hallgatok kozott alig
akad olyan valaki, akit meg-
legyintene a meghatdédottsag.
A szorakoztatd zene igyek-
szik messze elkertlIni minden
olyan momentumot, amely [é-
lekbe hatolé lenne. Ha nem
ezt tenné, elveszitené hallga-
tdsagat, rajongdinak széles ta-
borat.

A modern zene is igyekszik
csak a tudatunkhoz, a szel-
lemi vilagunkhoz ,sz6Ini”. A
20. szazadi zene a jozansagot
messze a zene érzelmi toltete
folé helyezte. Kicsit lenéz6en
meghagyta a ,,kénnyes” muzsi-
kat a 19. szazad romantikaja-
nak. igy is él a kdztudatban
a romantika sok remekm(-
ve: afféle konnyfakaszté mu-
zsikaként.  Pedig  Wagner
vagy Liszt zenéjében a meg-

hatédottsdgnak is nemes tar-
tasa érvényesul, férfias elér-
zékenyilés. Verdi és Puccini
ndéi hdsnéinek zenei dbrazola-
sdban egészen masféle érzel-
mek tornek fel és hatnak is
hallgatésdgukra. Ez az abra-
zolasmod egyaltalan nem ala-
csonyabb rendl az el6bbinél,
de sokkal mélyebb és direkt
hatdst. A 20. szazad zenéje
a Wagner-Liszt-i vonalon ha-
lad akkor is, amikor éppen
nd fészerepld tragikus sorsa-
nak zenei dbrazolasédhoz nyul.
Bartok Kékszakallujanak Ju-
ditjara gondolunk. A kénnyek-
tava halk, alig mozdul6 dal-
lamvonalai, harmoéniai a lélek
konnyek nelkili dermedtseég-
rél szélnak, hatasuk mégis lel-
kink legmélyét érinti meg.

Puccini Turandot-ja 1923-
bol talan utoljara villantja
fel Liu haldlakor azt a lélek-
zenét, amely nemcsak e gyo-
nyorlen zenébe foglalt n6alak
lelkét, a dramai helyzet tragi-
kumat ragadja meg varazser6-
vel, de belénk markol, énlink
legmélyére hatol, elementaris
hatasa el6l senki sem térhet
ki. Puccini esetében is rekvi-
em-zenérdl van szé. Richard
Strauss Az utolsé négy dal ci-
m{, énekhangra és zenekar-
ra irt zenéje is bucsu-ihletésd,
meghatd muzsika. Bartok 3.
Zongoraversenyének lassu téte-
le is ebbe a sorba illeszkedik.

A haldl el&érzete, a tragé-
dia lenne csak az az életér-
zés, mely magunkba szallasra
kényszerit? Nincs mas életér-
zés, élethelyzet, amely a meg-
hatédottsag édes gyonyorérzé-
set keltené fel? Rachmaninov

..... van

egy hely, amely bejarta a vila-
got filmek zenéjeként is a meg-
hatédottsag  eksztazisanak
magikus Kifejezéseként. Kere-
sem emlékeimben a 20. szaza-
di remekmivek meghato pilla-
natait. Bevallom, alig talalok
ra példadkat, a modern zene
a tragikus pillanatokat is in-
k&bb nyers erbvel, az igazsag
kiméletlen felmutatasaval ab-
razolja. A zeneszerz6 is rejte-
geti meghatddottsdgat: nem
illik ilyen zenét komponalni.
Az altalanos, vilagméretl ko-
zony falat semmi sem torhe-
ti at? Az emberiség —még ha
nagyon modernnek is hiszi
magat —nem térhet ki a ma-
gaba nézés hatalmas misztéri-
uma el6l. Ehhez kell a ZENE,
a MUVESZET.

TERENYI EDE
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Magyar Milvészetért Dijat adoméa-
nyoznak az idén Laszloffy Aladar-
nak. Kilenc alkotd részesiil Magyar
Mivészetért Dijban; a kuratérium és
a muvészeti kollégium emellett posz-
tumusz elismerések és tiszteletbeli
emlékérmek odaitélésérdl is dontott
—koz06lte Gubcsi Lajos, a kuratérium
elndke az MTI-vel. Dijat kap Domo-
kos Istvan délvidéki koltd, Grendel
Lajos felvidéki ir6, Gulyds Dénes
operaénekes, Kubinyi Anna gobelin-
textilmlvész, Kurtdag Gyodrgy zene-
szerz6, Laszloffy Aladar, Spird Gyorgy
ir6, Vigh Tamas szobrész és Zsigmond
Dezs6 filmrendezd. A Magyar M(veé-
szetért Posztumusz-dijat Gyarmathy
Tihamér festdm(ivésznek és Vujicsics
Tihamér zeneszerzének itélték. A
Magyar Mi(veszetért Tiszteletbeli Em-
Iékérem Kkitintetettje az idén Csényi
Sandor, az OTP Bank Rt. elndk-vezér-
igazgatdja, Debrecen vérosa és Madl
Ferenc volt koztarsasagi elnok. A ta-
valy novemberben tragikus korulmeé-
nyek kozott elhunyt szinm(vész tisz-
teletére alapitott Magyar Mdivészetért
- Rubik Istvan-dij kitintetettjérél no-
vember 28-an ¢nalléan dont az elisme-

Tisztasag

VIZSZINTES
1. Osvat Ern6gondolata; elsé rész.

rés kuratériuma. A dijakat a 19. al-
kalommal tartandé galan, december
15-én Budapesten, a Karolyi-palota-
ban adjak at. Az 1987 dta odaitélt elis-
merések célja az alkotdmdvészek és a
hagyoméanyos magyar m(ivészeti alko-
tasoknak megbecsiilése valamennyi
m(ifajban, hatdrokon innen és tal.
A Kkitintetettek pénzjutalmat és egy
aranyozott 6tvosmunkéat kapnak.

Az Erdélyi Muzeum-Egyesilet és
az Erdélyi Reformatus Egyhazkerilet
Igazgatotanacsa rendezett emlékiin-
nepséget Kolozsvart oktober 8-a4n a
Reformatus Kollégium disztermében
grof Miko Imre szuletésének 200. év-
forduléja alkalmabél. Ahitatott tar-
tott Pap Géza, az Erdélyi Reformétus
Egyhazkerilet puspoke. El6adasok:
Egyed Akos Mikd Imre, Erdély Széche-
nyije és az EME megalapit6ja;Tonk Ist-
van Miké Imre, az Erdélyi Reformatus
Egyhaz f6gondnoka; Pomogats Béla
Miké Imre és az irodalom; Kot6é Jozsef
Miké Imre és a Kolozsvari Nemzeti
Szinhaz; Sebestyén Csaba Miké Imre,
az Erdélyi Gazdasagi Egyesilet Gjja-
szervezbje.

A kolozsvari Gyorkdés Manyi Albert

Héazban szeptember 29-én kerilt sor
Dané Tibor A galanskor breviariuma

73. Osvat Ernd gondolata; masodik,
befejez0 rész.

FUGGOLEGES
1 Porlaszt. 2. KozI6. 3. Nyulfajta.

14. Madarfajta. 15. Durva posztd.
16. Tan. 17. Német-lengyel hatarfo-
ly6. 18. Ezust vegyjele. 19. Paci. 21.
Arab nevekben: fia. 22. Megszdlitas.
23. Elszigeteld. 26. Angol fiunév. 27.
Részben kitilt! 28. Hiteles mérték.
29. ... Straits, rockegyuttes. 31. A zoo
bejarata! 32. Salszélek! 33. Biztonsa-
gi szerkezet. 34. A Bolero szerzbje
(Maurice). 35. Er6s illat. 37. Kemen-
ce mogotti hely. 39. Az egyik Tolsztoj
személyneve. 40. Rebellio. 43. Uton
lehagy. 46. ..-fut. 47. Kokas parja!
49. Vadat elejt. 50. Szdéba hoz. 51.
Mely személyt. 53. Tag. 54. Antonov
gépe. 55. Szinésznd (Marianna). 56.
Abcug! 58. Veterdn roman focista.
59. Csendes basa! 60. Lerakd. 62. Ru-
hat méretre vag. 63. Kolt6i napszak.
65. A kozelebbi. 66. Lanyunk férje.
67. ... Svevo, olasz ir6. 68. Lonév. 70.
A szavak dzsokere. 72. Fogaddszoba.

TAMOGATOINK:
Romaniai irék Szovetsége
lllyés Kozalapitvany

Nemzeti Kulturalis Alapprogram

Fészerkeszts: SZILAGY! ISTVAN

Priolcfe titkar SIGMOND ISTVAN

FtfmankatSrs:
Fifezerkeszt6-helyeUeti: KIRALY LASZLO LASZLOFFY ALADAR:
8z20CS ISTVAN

4. .. avis: ritka madér. 5. Régi radio-
mérka. 6. Patas allat. 7. Biflazés. 8.
.. 0vo: eleve. 9. Futasat VVorosmarty
irta meg. 10. Magunk. 11. Bor és szi-
licium vegyjele. 12. Kannibal. 13.
Arut hozat. 18. Vagyis. 20. Pajta. 23.
Igekepz0. 24. Kartyajaték. 25. Arra
a helyre taldlé. 28. Aruba bocsét.
30. Merészen hajlé. 32. Ganyos md.
35. Beszél6. 36. Vizelzaro épitmény.
38. Telefon, roviden. 41. Aludni va-
gyas. 42. Fajdféle. 44. Sovény 16. 45.
Hangos muzsika. 48. Fiokbdl asztal-
ra tevés. 50. Az ... tényez6 (Graham
Greene). 52. Cselekvd. 54. Hasonlo.
56. Bujtogat. 57. Tizel. 58. Ennek az
aljahoz (két sz6). 61. A mélybe. 62.
Hazai szabvany. 64. Trombitahang.
67. Eszak-erdélyi folyd. 69. Baum va-
razslja. 71. Kettdzve: ropogds édes-
ség. 72. Saint, roviden. _ _

BOTH LASZLO

T
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ILLYES KOZALAPITVANY

NEMZET! KULTURALIS OROKSEG
MINISZTERIUMA

Szerkeszt6séig;

MOZES ATTILA: proza

l(A_TI

K.JAKAB ANTAL: (rodatorotortéiiet

ciml mlvel&déstorténeti kotetének be-
mutatojara. A konyvet a szerzd jelen-
Iétében Demény Péter ismertette.

Ugyancsak szeptember 29-én Kke-
rilt sor a kolozsvari Bulgakov kavé-
hazban Méhes Gyodrgy Kolozsvari
milliomosok cim{ regényének bemuta-
tojara, a szerz6 gyermekeinek, Nagy
Eleknek és Nagy Erzsébetnek a jelen-
létében.

Fiume maultjarol hallhattak el6ada-
sokat az érdekl6dék junius 3-a4n a Ma-
gyarok Hazénak Széchenyi-termében.
Fried llona Fiume olasz muvel&dési
hagyomanyair6l, Kiss Gy. Csaba a va-
ros és a magyar kultira kapcsolatai-
rol beszélt a Kortars kiadénal megje-
lent kotet kapcsan.

Janius 29-én a Roman Kulturalis
Intézetben kolozsvari kortars kolték
Poharnyi fény cim(, kétnyelv(i koteté-
nek bemutatasara kerult sor. A kotetet
Molnos Lajos szerkesztette. Az esten
részt vettek: Dumitru Cérna, Doinea
Cetea, lon Cristofor, Constantin
Cuble8an, Karécsonyi Zsolt, Kiraly
Zoltan, Léaszl6 Noémi, Molnos Lajos,
Mircea Petean és lonuf Tene.

-MI

A Helikon 18. szdméban ko6zolt Vagyak ci-
rrm rejtvény megfejtése: A nélkiilozéknek sok hi-
anyzik, a kapzsinak minden.

Kolozsvar Varos Tanacsa
Magyar Kultira Alapitvany
Communitas Alapitvany

KARACSONYI ZSOLT: A Nagy Kilometrik
NAGY MARIA: olvasoszerkeszt¢'
RAKOSSV TIROR: mliszaki szerkeszt&
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